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Svensk eva.ngelisk Tidegéird.

i foljande uppsats vill jag soka stilla in det liturgiska arbete,
som kan sammanfattas under rubriken »Svensk evangelisk tide-
giard», i ett historiskt sammanhang och stka papeka huru marken
forberetts for den evangeliska tidegérden och vilka faktorer, som
huvudsakligen kommit att bestimma arbetets riktning.

Dessforinnan ett papekande. Jag talar hir och i det fsljande
om tidegidrden och om tidegérdsarbetet, men icke om tidegérds-
rorelsen. Detta dr medvetet och avsiktligt, ty tidegirden i4r icke
och kan icke fa bliva en rorvelse. Tidegirden &r och maste fa for-
bliva icke en mer eller mindre fast organiserad sammanslutnings
mal och privilegium. Den som praktiskt arbetar for att bereda
mark at tidegiirden och gora den brukad, maste lira sig att han
icke arbetar for nagon bestimd kyrklig riktnings syften.

Att ova tidebén #dr att bedja »Guds ord». En saddan beskrivning
pa tidebdnen och en sadan paroll i tidegirdsarbetet, later oss
férsta att arbetet icke kan instingas inom nagra rérelsegrinser.
Tidegidrden har adress till var och en kristen, som vill férankra
sitt kristna liv 1 Guds ord, och som vet att han icke kan leva
ett kristet liv utan bén i Guds asyn. Vi vénta dirfér en medar-
betare i var kristen, som tar sitt forhallande till den heliga skrift
och sin bén pa allvar, likgiltigt vilken »riktning» han tillhor.

De inhemska rétterna till tidegérdsarbetet #ro att soka bland
de kyrkomusikaliska strivanden, som under adertonhundratalets
senare del dgde sin central i den nu femtio &r gamla sammanslut-
ningen KSV. Inom dessa kretsar begynte oppositionen mot det
liturgiska och kyrkomusikaliska forfallet att géra sig méarkbart.
Man upptog bade teoretiskt studium och uppbyggande praktiskt
arbete. Bland mirkesminnen i detta arbete méaste tvd namn nim-

‘nas: Det ena dr sedermera kyrkoherdens i Torstuna férs. Richard

Norén, d. 1922. En av den svenska kyrkomusikens foérnidmsta,
bast rustade och allra envisaste férkdmpar under det gangna sek-
let. Vid hans sida star musikdirektéren John Morén, Stockholm,
som en vigrodjare i obruten mark. En klassiskt fostrad kyrko-
musiker, sjilv god kompositér i klassisk anda, och en kérfost-
rare av stora matt. Han var priglad av samma okuvliga energi
och oforsonlighet i kampeun f6r vad han ansdg vara den enda
ritta vigen for kyrkomusikaliskt uppbyggnadsarbete i Sverige. Pro-
fessor Otto Olsson har liknat Morén vid en de musikaliska vir-
denas riksantikvarie. Den kraft och hinsynsléshet med vilken
dessa mén, med ett fatal medhjilpare vid sin sida, forde sin kamp,
skapade uppmirksamhet at deras planer och framkallade en ofta
bitter strid. Liksom min, vilka #ro fére sin tid blev det i mangt
deras lott att smaka ensamhetens bitterhet och styrka.

Deras intresse for de gamla tidegudstjinsterna var endast en
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sida av deras mangskiftande kyrkomusikaliska réjningsarbete. Im-
pulserna till detta hade de hi#mtat fran tyska protestantiska kret-
sar. Framfér allt var dekanen Max Herold deras larofader och
dennes Vesperale, som utkom forsta gangen 1875, blev deras co-
dex. Efter formen, féor vad man i Tyskland med oritt kallade
fér »luthersk» vesper, bérjade Morén och Norén att sammanstilla
ordningar foér svenska vesprar. Vi kinna alla deras disposition
och deras bestindsdelar. Dispositionen féljde nirmast den forkor-
tade hégmissans ordning, med inledande altartjénst, predikan och
avslutande altartjinst. Genom dessa vesprar, som vunno en ganska
vidstrickt spridning, gjorde svensk kyrkomenighet ater bekant-
skap med namnen pa den gamla kyrkans bénetimmar: matutin och
vesper, och vidare gjorde man i nadgon man bekantskap med de
gamla psalmtonerna. En var, som bevistat en sadan vesper vet att
dess styrka ligger i den festliga karaktir, som den kan meddela
at en aftongudstjinst vid- ljus. Till hela sin karaktir #r den en
festgudstjinst av sddan art som nagon gang den medeltida pon-
tifikalvespern vid kyrkans stérsta hégtider, kunde uppvisa. Denna
vespertyp har ocksa fyllt ett stort behov dirmed att den hjilpt
priasterskapet i den icke alltid litta uppgiften att pa ett virdigt
sitt gestalta en aminnelse- eller tacksdgelse-hogtid. Det #ar ritt
utmérkande att anledningen till den allra forsta festliga vesper-
gudstjansten, som holls 1889 i Bollnis kyrka, var konung Oscar
Il:s 60-ars-jubileum.

Denna férsta form av vesper kodifierades ju i det pa kyrkomo-
tets begiran utarbetade och av Morén och biskop U. L. Ullman
utarbetade Vesperale, som forelag 1914, och som varit av utom-
ordentlig betydelse for den fortsatta utvecklingen i manga stycken.

Impulsen till detta arbete kom salunda fran Tyskland och in-
tresset, som hir tog sig uttryck, var oOvervigande ett kyrkomu-
sikaliskt. .

Samtidigt hade ett annat intresse begynt att starkare gora sig
gillande. Det var intresset for sjilva bénelivet i kyrkan. De Mo-
rén-Norénska vesprarna ha ju mycket litet karaktdr av bonetim-
mar. Men p& andra omraden #n dem, som kyrkomusikens min be-
vandrade, bérjade nya strivanden att gora sig gillande for att at
den enskilde och &t férsamlingen giva mdjlighet till en ny fasthet
och rikedom i fraga om andaktslivets utformning. Influenserna
komma hirvidlag fran olika hall. Det kom fran den romerska
kyrkan, med dess starkt framtridande nyorientering i fraga om
Breviarium och Antifonale som bl. a. tog sig uttryck i den nya
upplagan av Antifonalet av ar 1912. Det kinnetecknas av méalmed-
vetet arbete for Aateruppvickande av den gregorianska sangens
ritta praxis — hédr std benediktinerordens kloster i Solesmes
och Beuron samt Maria-Laach frimst, — men ocksa av ett starkt
intresse for breviariebdnens apterande for lekmannabruk, genom
dess oversittning till folkmalet och dess anpassning efter det-
samma. Hir mé& nimnas endast det av Volksliturgisches Apostolat
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i Kloster-Neuburg invid Wien under Pius Parschs ledning bedrivna
och framgangsrika arbetet. :

Men ocksa inflytelserna fran England verkade i samma rikt-
ning. Den under 1900-talet allt starkare anknytningen till engelskt
kyrkoliv och teologi har givit f6rblivande impulser ocksa fér an-
daktslivets héjande och for astadkommande av ett svenskt evan-
geliskt breviarium. Man kan hir icke glomma Natan Séderbloms
arbete for att formedla kontakten med the church of England.
Bekantskapen med Englands kyrka blev fér méangen svensk prast
den forsta bekantskapen med ett reguljirt boneliv och en all-
varlig erinran om den dagliga bdnens nédvéndighet i en. kristen
kyrka.

Detta nyvickta intresse fér den enskilda andakten och fér den
gemensamt Gvade bénen kan sparas i allt vidare kretsar, icke
vlott i sddana som #&ro foér den gregorianska sangen eller tide-
bonen intresserade. Bonbocker ha haft en ren#issans under de
gangna mansaldrarna. Nir 1921 ars Evangeliebok antogs, var det
en naturlig sak att till densamma skulle anslutas en form av
daglig morgon- och aftonandakt, nirmast avsedd f6r hemmets for-
hallanden. Det ursprungliga férslaget omfattade fyra veckors an-
visningar. Kyrkomotet gallrade bort en veckas boner. Det dr ritt
utmérkande foér liget att man nu begir en utSkning av En liten
bonbok. Jag erinrar om Stadeners stort anlagda komplement Den
svenska bonboken, men ocksd om de av Helander och Studentrs-
relsen utgivna bonb&ckerna.

Av stort virde i detta sammanhang #r det att Evangeliebokens
bonbok #4ven upptog lectionarium for skriftlisningarna. Darmed
gavs en mojlighet att knyta samman andakten med bibelmedita-
tionen. Arkebiskop Eidems anvisningar i »Var Frélsnings evan-
gelium» ha pa ett vilgérande sitt kompletterat Evangeliebokens.

Det #@r av stor vikt att fasthilla denna allm#inna tendens i kyr-
kan for andaktslivets inordnande i fasta former och for dess
fortgaende forankring i bibelordet.

Slutligen méste #nnu en betydelsefull faktor framhivas, nim-
ligen det nyvickta intresset for svensk reformationstid och for
dess liturgiska tradition. Hir kom en akademisk undersékning
-att betyda en vindpunkt. Det var Edv. Rodhes »Studier i den
svenska reformationstidens liturgiska tradition», som utgavs 1917
i Uppsala universitets arsskrift. Genom denna undersékning $pp-
nades pa fullt allvar en dérr in till den svenska reformationsti-
dens gudstjinstliv. Den lit oss férstad att det foreliggande hand-
skriftsmaterialet fran 1500-talet ofta grundligt missférstatts och
att den svenska reformationen ej var en deformation eller nedbryt-
ning av den medeltida tidegéirden. Den visade att under 1500- och
1600-talen fortlevde de gamla tidegudstjinsterna i tdmligen ofér-
dérvat skick och i en rent gregoriansk drikt, som visade sig vara
val fortjint att framtagas, sa vil bevarad som den var.

Nar kyrkomdotet 1915 godkinde den nya bibel$versittningen,
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nodviandiggjordes nya upplagar av 1914 ars vesperale. En omar-
betning av detsamma anbefalldes och det uppdrogs at en kom-
mitté med #drkebiskop Séderblom som ordfrande och doktor Gus-
taf Lindberg som sekreterare att utfora den. Sasom musikalisk
sakkunnig tjanstgjorde professor Otto Olsson. Nir kommittén sam-
mantridde, hade emellertid fragan om tidegudstjénstens utgestal-
tande genom Rodhes undersokningar kommit i sa nytt lige, att
man icke kunde stanna vid en bearbetning allenast. Det vesperale,
som 1925 framlades, anvisade helt nya formulidr fér matutin och
vesper samt completorium och de nya formerna anknyta med
manga modifikationer till 1571 &rs kyrkoordning. Av den storsta
vikt ar att detta nya 1925 ans vesperale atféljdes av ett psalte-
rium. Hir gjordes f6r forsta gangen ett f6rsék att £6r den svenska
kyrkomenigheten framligga ett urval av psaltarens psalmer for
gudstjinsten ordnade si att de kunde brukas till vixelsang.
Hir har otvivelaktigt denna kommitté utfort ett ytterst betydelse-
fullt arbete f6r att bana vigen till ett psalterium foér kyrkan, av-
sett f6r psaltarens anvindande vid andakten i férsamlingen.

Den stora skillnaden mellan 1914 4ars vesperale och 1925 ars
bestar framfor allt dari, att det férra i hog grad eller nistan
uteslutande tog sikte pa att ticka behovet av gudstjinster med
festlig priagel for kyrkoérets olika tider och fér sirskilda tillfal-
len i forsamlingen Gustaf Adolfs-dagar o.s.v., medan diremot
1925 ars vesperale helt beaktade behovet av dagliga, enkla bone-
gudstjinster. Diremot beaktas icke kyrkoaret. Kyrkoarets olika
tider avspeglas i dess ordningar endast genom forsamlingens
psalmsang.

Ett forsok att forena dessa bada behov genom en nirmare an-
knytning till den svenska reformationstidens tideboner hade redan
gjorts, nar 1925 ars Vesperale framlades. Aret dessférinnan hade
det forsta blygsamma hiftet av Evangelisk Tidegéard utgivits med
tryckort i Lund.

Det &r utifran ovan skisserade historiska forutsittningar, som
framtridandet av den svenska evangeliska tidegirden skall for-
stas. Ett allmiint kristet behov, som under tiden allt mera okats,
ett behov av ordning och fasthet i den enskilda bénen och en
mojlighet till en forsamlingsmissig béneform forenas i dess fram-
tridande och utveckling med ett nationellt intresse Tor svensk
reformationstid, sidan dess gudstjénstliv ger sig till kénna i de
bevarade kyrkomusikaliska handskrifterna och i 1571 ars kyrko-
ordning, diar Maister Lars den gamle, med siker hand och en
kyrkofaders myndighet uppdrar riktlinjerna fér det kultiska livet
i den reformerade svenska kyrkan under bevarande av det gamla.
»Préver all ting och behaller det gott &r», blev tack vare Lau-
rentius Petris vidsynthet och kunnighet och fasthet mottot for
den svenska liturgiska utvecklingen under reformationstiden. Han
lat forkorta tidebonerna och rensa dem fran rosenkransarnas och vi-
giliernas utvéxter och fran de senare tillsatser, som helgondyrkan
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medfort. Kvar stod en renad tidegdrd déir psaltaren blev grund-
stommen och bibelldsningarna den fasta bestdndsdelen:

1571 ars kyrkoordning blev den ateruppvickta svenska evange-
liska tidegirdens grundliggande skrift. Dar fanns den sikra och
fasta utgangspunkten och efter mister Lars anvisningar begyntes
ateruppbyggandet.

I det fsljande ma det tillatas foérfattaren att nedteckna négra
personliga minnen fran femton ars arbete i tidegirdens tjénst.

En ung v. komminister i Oppeby i s6dra Ostergétland hade
utan att vara tillfragad gjorts till sangledare i KSV av Linképings
stift. Han var mycket omogen och mycket okunnig, men han gick
till verket med en viss dristighet, dirfér att han hade blivit pa-
trugad uppdraget. I KSV foljde for honom atta 4r av kyrkomu-
sikaliskt arbete med manskérsledning och med ordnande av kyrko-
dagar och konserter. Det drijde icke linge innan han blev varse
svarigheten att finna den ldmpliga avslutning, som kunde félja
pa en konsert. En vesper ur 1914 ars vesperale lit sig icke fogas
till en konsert. Den blev fér lang. Resultatet blev att han sjilv
begynte sammanfoga vad som da kallades for agendor for sa-
dana avslutningar. Niar kyrkoaret icke rimligen kunde ge #mne
till deras uppbyggnad, valde han bibliska bilder: den gode her-
den o.s.v. Men det hela blev mycket godtyckligt.

Sommaren 1923 blev han kallad att medverka vid ett pojkliger
i Boxholm, med ett féredrag om Johannes Rudbeckius. Det var
den forsta och sista gangen han haft ett honom safjirranliggande
uppdrag. Men pojkmétet betydde en vindning i arbetet inom KSV
i Linkoping. Till detta motet hade kallats ocksa davarande kommi-
nistern i V. Tollstad, Knut Peters. Denne talade om Gustav Vasa
och Olaus Petri. Det var vid det métet som utgivarna av Evangelisk
Tidegidrd for forsta gingen triffades. Komministern i Tollstad,
lit sin jaimnariga kollega veta att han fann de sjilvgjorda litur-
giska ordningarna, som KSV i Linképing f6ljde, hégst betidnk-
liga. Och varfér skulle man himta musiken fran tyska 1800-tals-
kallor, nir det fanns svensk reformationstidstradition att tillga.
Dispyten slutade med ett 15fte av komministern i Tollstad att
stilla nodigt material till f6rfogande. KSV:s manskor skulle svara
for det praktiska 6vandet. Efter nagon tid kom det forsta resul-
tatet av samarbetet: Séndagens completorium i dess ildsta skick,
och detta foljde sedan KSV i Linképing pa dess manskors fér-
der och kyrkodagar under aren fram till och med ar 1928.

Jag vill understryka att det férsta férséket med aterupplivan-
det av den evangeliska tidegiirden sélunda gjordes i praktiskt
priasterligt arbete, och att det ocksd gjordes for att mota
ett starkt ként kyrkomusikaliskt och liturgiskt behov. Det
var icke nagot historiskt arkaiserande intresse, som drev
fram dessa strivanden. Ej heller négra esteticerande. Detta
var ocksa orsaken till att den evangeliska tidegirden férst fram-
tridde som sjungen tidegird, och fran boérjan sammanknéts
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med den gregorianska sangen. Den har sedan gatt vigen till den
lasta tidebonen. Nagon torde mena att den andra riktningen varit
den riktiga och mest #indamalsenliga.-Historien bekymrar sig som
bekant inte mycket om sakliga skal. :

Det forsta haftet av Evangelisk tidegird, som utkom 1924, inne-
holl ordningar for laudes, vesper och completorium och var sa
ordnat att det skulle hjilpa den till rdtta, som behdvde anvis-
ningar for tidebonen under veckan och under nagra av kyrkoéarets
tider. Genom KSV-kretsar i landet vann detta hifte sa god sprid-
ning de foljande aren, att utgivarna kunde amortera det lan, som
utgivandet hade tarvat. Haftet utkom i eget forlag. 1927 var lanet
betalat och upplagan slutsald. Det aret fick den evangeliska tide-
girden sitt elddop, och presenterades infor en stérre publik av
kyrkomusikaliskt valférstandigt folk vid det stora férsta allminna
kyrkosangsmotet som hélls i Linkoping. Ett fér detta moéte sam-
manstéllt hafte utdelades till de 1.500 deltagarna. Det omfattade
de fyra tideboner, som héllos vid métet: matutin, laudes, vesper och
completorium och tiderna utférdes av KSV:s manskér och en
liten blandad kér fran Stjarnorp.

Jag skall inte linge uppehdlla mig vid fragan om den vidare
utvecklingen av tidebénerna.

Ett sp6rsméal som fran bérjan har fsljt arbetet har varit huru
forsamlingen skall kunna félja med i tidebonen. Texthiften blevo
nédvindiga. Men nér tidebonen bérjade bliva inte bara en tillfal-
ligt ovad bon utan regelbunden kunde textblad icke lingre gbra
till fyllest. 1934 utgavs till férsamlingarnas forfogande ett hifte
bendmnt »Veckans tideboner». Dess innehall utgjorde tideboner
for alla en veckas dagar: fér séndagen matutin, laudes, prim,
tidebén under dagen, vesper och completorium; f6r vardagarna
laudes, tideb6n under dagen, vesper och completorium. Med detta
hifte hade sporsmalet om en svensk bonbok, ett svenskt brevi-
arium, kommit ett steg nidrmare sin 18sning.

Dérmed bérjade ocksa den andra fasen av tidegirdsarbetet: den
lasta tidebdénens. Pa sa sitt fordes arbetet ut i vidare kretsar.
Det blev mojligt ocksa for den som icke sjéng att deltaga. Detta
betydde nagot alldeles nytt i var kyrka. Vesper har hittills varit
en musikalisk gudstjianstform. Tidebdnen upptrider nu dven utan
sangens klddnad.

Dirmed gjorde den sitt intride i hemmet, i skolan och i kon-
firmandundervisningen samt i féreningarna. Fér skolans bruk har
sedan 1932 forelegat ett hifte om fem andakter for morgonbé-
nerna. De tre upplagor, som detta hifte utgatt i, ha bevisat att
ett verkligt behov hir forelag. En utvidgning av dessa skolandak-
ter gjordes med Tideboner fér ungdom, som utgavs pa nyaret
1938 och som vann ett s& vinligt mottagande i mycket olika
kretsar bland prister och skolfolk, att en ny upplaga nu féreligger
fardig till julen 1939. Denna nya, och vésentligt utvidgade
upplaga meddelar tidebéner enligt ordningen for tidebdén under
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dagen och omfattar dels sju boner for veckan samt dels tidebdner
for kyrkoarets olika hégtider.

Vid sidan om veckans tidebéner ha dirjamte mera kyrkoars-
betonade tidebdner sammanstillts. Dit hér Kyrkodrets aftonbéner,
kompletorier for kyrkoarets olika tider, som utgavos 1938. Det
har visat sig praktiskt att i férsamlingarna borja med comple-
torierna. Aftonbénerna, i synnerhet vid veckans slut, helgsmals-
bonerna, ha vunnit en vidstrickt spridning. Med si#rskild tanke
pa behovet av ett hifte tidebéner for en dag, brukbart vid prist-
mdten, konferenser, missionsdagar o. d. utgavs 1938 »Vid kyrk-
mdéssa». ' )

Behovet av matutiner och vesprar vid kyrkoarets olika tider
har #aven tillgodosetts.

Efter fem ar befanns det nodvindigt att foreta en utokning av
»Veckans Tideboner». En ny upplaga dirav férelag hosten 1939 och
den omfattar icke blott tidebonerna fér en vecka, utan ocksa
anvisningar for tidebéner under kyrkoérets héogtider. Diarjamte
meddelas ett lectionarium fér hela &ret, upprittat efter kyrko-
aret och meddelande dels tre serier lisningar ur bibeln for varje
dag, dels anvisningar p& psalmer ur svenska psalmboken. Ett
band »Svensk tidegird» har utgivits, omfattande nya upplagan
av Veckans tideboner, Kyrkosdrets aftonbéner och Vid kyrkmissa.

Bakom detta nidrmaste mal skymtar det stérre: ett fullstéindigt
svenskt breviarium, en bonbok till den enskildes och férsamling-
ens bruk, didr varje dag i kyrkoaret har sina fasta boner, hymner,
psalmer och texter och dir 4ven bibellisningarna funnes tryckta
pa sina platser. En sddan bénbok skulle géra den heliga skrift
till en levande egendom i foérsamlingen och féra henne in i
psaltaren, forsamlingens av Frilsaren. sjilv helgade boénbok. -

Samtidigt med dessa textbécker hava nya antifonalen till Kyrko-
arets aftonboner, »Vid kyrkmissa» och till Tidebsner for ung-
dom utgivits. All musik finnes samlad i »Svenskt antifonale».

Den svenska evangeliska tidegérden star i stor tacksamhets-
skuld till dem som befordrat dess bruk i var kyrka. Dit hor frimst
KSV i vars hign den ursprungligen vuxit upp. I Lunds stift har
tidegirden vid koralveckor i Bastad haft en skyddad och hignad
tillflykt. De bi#sta forutsittningarna ha dar f6-elegat for dess ut-
o6vning. Pristerskapets vilvilja och kyrkans férnamliga inre ha
utgjort foérutsdttningarna for koralveckornas tillvaro. I kyrkans
organist Albert Runbick har tidegirden erhallit en konstnirlig
medarbetare av oskattbar betydelse. Till férfogande har ocksa
statt en korfostrare av sillsynta matt, Ragnar Blennow. Hirige-
nom blevo Bastadsveckorna foér tidebonernas utférande i forsam-
lingen av stérsta betydelse.

Jag kunde limna andra exempel frin kurser och kyrkor dar
tidebénen ovats. Jag maste fatta mig kort. Papekas bor emeller-
tid den insats som den s. k. hogkyrkliga rérelsen gjort. Vid dess
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kyrkodagar ha tidebénerna flitigt 6vats och nédvéandigheten av en
regelbunden bon betonats i dess skrifter.

Femton ars arbete #r icke mycket att tala om. Femton ar i
kyrkans historia dr en obetydlig tidrymd. Andock ha vi erfarit
under denna tid att arbetet icke #ar férgives. Det har vuxit i det
stilla. Den som statt med didri &r snarast forvanad att arbetet
vuxit ut s4 mycket under den korta tidrymden av 15 ar.

Men idr inte arbetet i viss méin forgives, sa linge icke forsam-
lingen i storre man deltar i tidebonerna, dn vad fallet ofta ar? Till
detta svarar jag: tidebonens betydelse beror icke av det storre
eller mindre antal deltagare den férmar samla. Om tidebdnen
giller Herrens ord: litet surdeg genomsyrar hela degen. Den fo6r-
samlingsmissiga bénen visar sin kraft pa samma sitt. Den fostrar
till ansvar infér forsamlingen. Den fostrar till aktivitet och for
forsamlingen #r det av visentlig betydelse, att denna aktivitet
kan ovas vid nagot tillfille ocksd i den mindre kretsen.

Det #r vanskligt nir den mdéjligheten forsvinner och den regel-
bundna bénen férsummas. Det dr icke betydelseldst om bén &vas
i forsamlingen eller icke. Dess styrka beror icke av deras antal
som #ro tillstddes. Dess styrka beror av Herrens ord: Var tva
eller tre #ro férsamlade 1 mitt namn, dédr & jag mitt ibland dem.

Ett ord slutligen om detta arbetes allvarligaste fiende: Det &r
det egna hjdrtats ouppmirksamhet i bénen. Hir giller den he-
lige Benedicts ord: Vi tro att Gud i#r allestides narvarande och
att »Herrens 6gon dro overallt och giva akt pa bade onda och
goda». Denna tro skall i all synnerhet vara levande hos oss, da
vi forrdtta den heliga tjinsten. Vi maste darfér alltid hava for
O6gonen det ordet som profeten siger: »Tjinen Herren med fruk-
tan» och ater: »Lovsjungen Herren med andakt» och: »Infor
dnglarne vill jag lovsjunga dig». Lat oss darfér tinka pa, huru
man méste skicka sig i Guds och hans inglars nirvaro och lat
oss sa férritta var gudstjinst att var sjal star i samklang med
var rost. —

Till det allra sista ett ord om vart arbetes innersta kraftkilla:

Den som &var tidebén skall vara beredd pa att vara ensam,
ensam med sin Gud. Detta #r ndédvéndigt om over huvud taget
han skall f4 erfara den gemenskap som Gud skapar i férsam-
lingen och som férverkligas under ensamheten med Gud.

Arthur Adell.

Altarets ljus.

En god, gammal kyrklig sed, anvindandet av levande ljus pa
altaret, har i vara dagar kommit till heders, och det torde vara
ytterst fa priaster i vart land, som icke séndagligen lata tinda
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ljusen pa Herrens bord. En uraldrig vacker symbolik talar pa ett
enkelt och verkningsfullt satt till kyrkomenigheten genom de le-
vande lagorna, som flamta och brinna pa sina héga, vita ljus i
vackra metallstakar. I en tid, da &nnu sadana slags ljus knappast
voro kinda, verkade de pa svensk allmoge som en uppenbarelse
av det hogsta ljuset, som ett synligt budskap fran en osynlig
varld. Manga heliga ord, som talades fran altaret, fingo sin sir-
skilda och gripbara betydelse I6r den lyssnande, andiktiga me-
nighet, som sag ljusen skimra i den eljest skumma kyrkan.

Det kom en tid, da altarljusen aldrig tdndes och da bilder och
paramentik ansigs som likgiltiga eller rent av olampliga ting,
som kunde skingra uppmirksamheten kring ordet. Men det egen-
domliga har intrdffat, att i var tid, da artificiellt ljus ndstan &ar
den enda kinda belysning, har forstielsen fér den levande lagan
okats och samtidigt kénslan for dess uttrycksfulla skénhet och
enkla symbolik. Vi ha aterfatt négot av forntidens hdgtidsfulla
respekt for den levande lagan, som ger en rik feststimning.

Bruket att tinda ljus pa altaret #r ocksd mycket gammalt. De
nu gillande bestdmmelserna om ljusens antal och plats m. m.
i den katolska kyrkan kunna sparas tillbaka &tminstone till 1000-
talet. Tidigare funnos pa altaret endast kalk, patén, evange-
liarium, pyxis och relikvarium. De ljus, som med nédvindig-
het erfordrades, stilldes framfor eller bakom altaret eller ut-
gjordes av nedhdngande lampor. I Sverige nédmnas #nnu pa
landskapslagarnas tid, 1200-talet, ej ljusstakar bland de fore-
mal, som skulle anskaffas till gudstjinsten. Under 1000-talets
andra halft vittna bildframstillningen om placeringen av ljus
pd altarbordet och fran 1100-talet finnas atskilliga litte-
rira uppgifter, som bestyrka, att seden da var allmén. Det
kan faststillas, att antalet stakar vanligen var tva. Litur-
giska bestimmelser finnas tidigt angdende materialet. Pa hogal-
taret skulle stakarna egentligen vara av silver for bruket pa fest-
dagar, men missing och férgylld koppar var dock tillatet liksom
tenn (under senmedeltiden). Fér det svenska bruket med ett par
ljusstakar pa altaret kunna vi radfraga ett stort antal donations-
brev och gavoférteckningar. I Magnus Ladulas’ testamente 1285
omtalas »tvA kandelabrar, som hava kristallkulor». Fran Faro
kyrka pa Gottland hirstammar ett par stakar, ofta avbildade,
vilka dro daterade 1506.

Pa ildre bildframstillningar ser man alltsd oftast tvinne ljus
uppstillda pd altarbordet. Ljusen std i stakar, som #ro forsedda
med en pigg, i vilken det kraftiga och héga ljuset fistes. Fran
dldre medeltid finnas t.o.m. ménga stakar bevarade. Ofta dro de
forsedda med tresidig fot, som vilar pa tre tassar, eller ocksa ar
foten kalottformig. Skaftet #r kort och tjockt och pd denna vilar
en stor droppskal. Under yngre medeltiden far staken delvis for-
men av en kalk, och foten blir vanligen rikt utformad. Stakarna
under den yngre medeltiden #ro hogre och férses ibland med fva
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armar. Senare- upptogs renassansformer, och tenn och miissing bleV
vanligare som material.

Efter reformationen beholls det medeltida bruket med ljus, fast-
an naturligtvis med atskillig ransonering. Annu 1571 ars kyrko-
lag fordrade ljus till nattvardsmissan. Men enligt Upsala mdétes
beslut skulle bruket bortliggas bade vid mi#ssan och vid dopet.
Emellertid tala manga donationer och gavoférteckningar i kyrko-
béckerna sitt tydliga sprak om den medeltida sedvinjans obrutna
fortsittning. Hur ett rikt utstyrt barockaltare i en svensk dom-
kyrka sag ut kan studeras pa en gravyr forestidllande Karl X
Gustavs kroning 1 Upsala ar 1654. Framfor det stora bildskapet
star ett stort altarkrucifix, och pa 6mse sidor om detta #ro ett
par praktfulla ljusstakar placerade. De ha en form, som synes
ange att de tillkommit ungefir vid denna tid. For 8stgétakyrkor-
nas vidkommande ha vi att tillgd den s. k. gamla domkyrkoboken
fran 1500-talets slut. Denna omtalar i flera kyrkor ljusstakar i
par. For en senare tid behéva vi bara taga nagra pa mafa valda
exempel fran Linkopings stift: Lillkyrka 1695 (tva stora missings-
stakar, som stad pa altaret), samma kyrka 1738 (doneras »ett par
[jusstakar pa altaret av tenn»), A kyrka (1673 skinktes »tva
stakar med stora vaxljus till altaret»), Nass]a kyrka (1701 inkop-
tes tva missingsljusstakar fo6r 9 dlr), Vreta kloster (ett par av
tenn donerade omkring 1670 fran Stjirnorp, ett par av drivet
silver skinkta av kyrkoherde Botvid Gladhem 1713), Ortomta (ett
par stora silverstakar skinkta av Mauritz Wellingk 1692), Banke-
kind (ett par av silver skiinkta 1661). Ur inventariet fér Jakobs
kyrka i Stockholm finner man féljande stakar: ett par av silver
skénkta 1689 och ett par dito daterade 1695. Till Solna kyrka
gav Magnus Gabriel de la Gardie tva forsilvrade stakar till altaret.
Utrymmet medgiver icke att fortsitta en lista, som skulle kunna
bli hur lang som helst. Ett systematiskt studium av gévo- och
inventarieforteckningar skulle sikerligen ge vid handen, att i s3
gott som varje svensk kyrka finnes Atminstone 1 par ljusstakar
till altaret och att stakarna som regel skiankts eller stundom in-
kopts parvis. Tvatalet #r salunda 1 evangelisk kyrkosed det
normala. Denna sed #r, som vi sett, en direkt fortsittning av det
medeltida bruket. Emellertid skulle en undersokning ocksa med
siikerhet kunna faststiilla, att utover de tvinne stakarna ha ofta
brukats ytterligare ett par. Det synes troligt, att man pa vanliga
s6ndagar brukade tva ljus pa altaret och att man pa de storre
hogtidsdagarna férdubblade antalet. Nagon bestimd sed kan emel-
lertid veterligen icke konstateras.

I dldre tider fdste man vid de olika talen en djup symbolisk be-
tydelse. Medeltidens teologer #lskade att spekulera éver sadana
sinnebilder som »de fvd stora ljusen», némligen solen och manen,
vilka symboliserade Kristus och kyrkan eller de bada testamenten.
Talet fyra forband med evangelisterna, vilka férberetts eller dgde
sina gammaltestamentliga prototyper i de fyra paradisstrom-
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marna. Evangelisterna sattes ocksa 1. talforhallande till det av
Hesekiel och Johannes i uppenbarelsen skadade djuret (Upb. 4,
6f) — ett redan av Irenaeus papekat férhallande, som verkat yt-
terst befruktande pa konsten fran ildsta tider #nda till vara
dagar. Augustinus gjorde som bekant denna sammanstéllning: Mat-
teus-lejonet, Lukas-tjuren, Markus-ingeln (eg. en méanniskogestalt),
Johannes-Ornen. Efter denna har sedan djursymbolerna i bild fatt
ersitta evangelisterna sjilva. Denna sammanstdllning har hiar
nimnts blott som en parentes. — Fyrtalet sammanstilldes ockséa
under medeltiden med viderstrecken f6r att symbolisera evange-
liets framtringande och vidare med de stérre profeterna och kyrko-
fiderna, med korsets fyra stammar, med Guds frilsningsplan i
enlighet med kyrkoarets epoker och i mera profan betydelse med
dygnets stunder samt arstiderna.

Denna talsymbolik har {6r oss moderna ménniskor endast ku-
riositetsintresse. Den har emellertid blivit antydd hir, emedan
det synes sannolikt, att en #dldre, av babylonisk talmystik beroende
gammaltestamentlig uppfattning om talens betydelse och samman-
hang icke lidngre hivdats under den kristna kyrkans &ldre tider
och sikerligen icke i nytestamentlig uppfattning. Visserligen be-
holl tretalet en viss mystisk nimbus som heligt, men en evangeliskt
betydelse kunde det icke férlinas. Likasa var ju sjutalet sedan
babylonisk tid ett hemlighetsfullt och kraftladdat tal, som spokar
i all senare folklig magi.

Da sjutalet ndmnes, bringas man att tinka pa den SJuarmade
ljusstaken i Jerusalems tempel, som vi lisa om i 2. Mos. 25, 31
och 3 Kon. 7, 49, och som kunde uppfattas som forebild till Kris-
tus (Luk. 2, 32). I manga stora kyrkor finnas efterbildningar av
denna berdmda kandelaber, som atergives pa Titus’ triumfbage,
t. ex. i Miinster i Essen (2,30 m. hog, fran 900-talet), St. Gandolph
i Bamberg, domen i Braunschweig och Klosterneuburg (bada 4
m. héga, fran 1100-talet), domen i Milano — den mest berémda,
kallad »Jungfruns trid» (1200-talet) — Frankfurt a. d. O. (1300-
talet och 3,90 m. hég) och i Sverige den bekanta kandelabern i
Lunds domkyrka och i Storkyrkan i Stockholm. Till den sjuar-
made stakens popularitet bidrog naturligtvis dess anknytning till
skildringen 1 Joh. Upb. 1, 12, som emellertid asyftar 7 ljusstakar
och icke en sjuarmad kandelaber. Dessa ljusredskap fingo emel-
lertid aldrig sta pd altaret utan nedanfér eller vid sidan av det-
samma. Uppstéllningen av sju ljus eller av en sjuarmad kandela-
ber pa altarbordet #r historiskt sett en sen foreteelse.

En vanlig hogméssa bor dirfoér firas med tva ljus brinnande pa
altaret eller kanske pa storre altaren fyra, ett tal som synes oss
i evangelisk mening vara mera symboliskt betydelsefullt och fram-
for allt 6verensstimma med traditionen. Vid storre hogtider bor
detta tal fordubblas. Genom att variera antalet ljus markeras
pa ett askadligt sidtt séndagens eller helgdagens karaktir och



152

skapas en yttre och for menigheten klart askadlig yttre ram kring
gudstjinsten.

Ett altare av ordindr storlek kan limpligen variera antalet ljus
pa foljande satt:

stora hogtidsdagar (jul, pask, pingst, nyar) ....... 6 ljus
mindre hégtidsdagar ................... 4 »
vanliga séndagar ... 2 »

P& stora altaren, t. ex. vara domkyrkor kan detta antal t.o.m.
férdubblas. I Lunds domkyrka uppstillas pa de stérre hégtiderna
12 ljus ordnade i tvé rader, den frimre raden ligre, vilket ger
en vacker verkan.

Den lutherska seden med tva ljus och krucifix pa altaret avviker
fran den reformerta med tva ljus och ett kors i mitten. Slutligen
kan det erinras om, att i Danmarks kyrka #r den lutherska prin-
cipen i lag faststdlld och nigon avvikelse i antalet ljus &r icke
tillaten.

Bengt Cnattingius.

Gudstjdnstlivet i Jerusalem vid slutet av 4:de drhundradet.

I. De heliga platserna.

Allt sedan kejsar Konstantins tid, da forféljelserna togo slut
och de kristne fritt och obundet kunde réra sig, har intresset fér
det Heliga landet fangat de frommas sinnen och en jimn strom
av kristna pilgrimer besskt de heliga orterna. Ja, redan fran tiden
fore Konstantins seger #ga vi vittnesbérd om huru ldngtan till
Osterlandet drev minniskor att utstd de med en vallfart till Pa-
lestina férenade farorna och vedermédorna. Evsebius berittar, att
redan fore 311 kristna fran alla virldens hall och kanter kommo
till Jerusalem foér att genom anblicken av den férstérda staden
overtyga sig om uppfyllelsen av de gammaltestamentliga profeti-
orna och for att pa Oljoberget eller i Fdelsegrottan i Betle-
hem férrdatta sin andakt. (RE. VII, 49, 56).

Denna ldngtan till de heliga platserna #r ju mycket naturlig.
Vilken plats pa jorden kan f6r en kristen mita sig i betydelse
med det lilla landet omkring Jordanens strinder, som virldens
Fréalsare tdcktes at sig utvilja till skadeplats foér det storsta
drama historien k#dnner. Snart sagt varje tumsbredd av marken
darborta 4r ju helgad av hans fétter, och de flesta orterna bevara
nagot minne fran hans jordeliv.

Men idven om hela Palestina, ja alla den Heliga Skrifts linder
och orter forma sitta den kristna fantasien i livlig rorelse, sa
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ar det dock Jerusalem, »den store konungens stad», som mer &n
nagon annan plas sitter den kristnes hjirta i brand. Dér har
virldens Frilsare lidit déden till férsoning av virldens synd. Dar
har korset, om vilket den kristne kan sjunga »O Crux ave, spes
unica», rests pa Golgata berg. Dar har uppstandelsens sol den
forsta paskmorgonen stralat ned och skingrat langfredagens mor-
ker. Vore Jerusalem blott en enda ruinhég — den kristne kunde
i alla fall i andanom se dess storhet och méaste med psalmisten
utbrista: »Stor #ir Herren och hogt lovad, i var Guds stad, pa
sitt heliga berg. Sként hojer det sig, hela jordens frojd, berget
Sion lingst uppe i norr, den store konungens stad» (Ps.48:2,3).

De flesta av de fromma pilgrimer som bestkt det Heliga landet
kdnna vi ej. De ha ej laimnat nigot minnesmirke efter sig. Som-
liga Aterigen ha pa ena eller andra sittet rest nagon minnesstod
6ver sin pilgrimsfird som trotsat tidens stormar. Dit hér forst och
framst kejsar Konstantins egen moder, kejsarinnan Helena, som
vid hog alder omkring ar 325 vallfirdade till Jerusalem och dir
enligt en senare legend, kind férst genom Rufinus (déd 410),
fann Frilsarens kors. Det var till minne av denna hindelse som
Korsmissan om varen firades (Inventio crucis, den 3 maj). Hele-
nas besdk bildar emellertid oberoende av legendens senare ut-
smyckningar en viktig hiindelse i Jerusalems historia. Det var
vil védsentligen hon som riktade Konstantins intresse dit och hon
eggade honom till hans storartade tempelbyggnader pa de heliga
platserna, frimst Gravkyrkan pa Golgata, men ocksi andra sa-
som Fodelsekyrkan 1 Betlehem och Eleonakyrkan pa Oljoberget
(cf. Bludau, s. 121), vilken sistnidmnda kyrka var byggd till for-
hiarligande av Frilsarens himmelsfird. Overhuvud gar Jerusalem
fran och med Konstantin en ny storhetstid till motes. Efter Jeru-
salems férstéring genom romarna ar 70 hade staden legat 6de i
ungefir 60 ar. Kejsar Hadrianus hade emellertid pa 130-talet pa
stadens ruiner grundat en romersk koloni, som fick namnet Aelia
capitolina och som det vid dédsstraff var varje jude eller judekris-
ten foérbjudet att betrida. Hedniska tempel stodo pa den heliga mar-
ken. Pa sjilva Golgata reste sig ett tempel till Venus. En hedning-
kristen forsamling fanns dock och staden synes alltsedan ar 135
varit biskopssite. Konstantin visade staden en utomordentlig vil-
vilja, som frimst yttrade sig 1 hans férut antydda byggnadsverk-
samhet, till vilken vi snart aterkomma. Jerusalem blev &ater en
kristen samlingspunkt av det storsta intresse och ett andligt cent-
rum av utomordentlig betydelse, icke minst genom de talrika pil-
grimerna, som nir de atervint hem sjilvklart berittade vad de
hort och sett i det Heliga landet och icke voro sena att taga efter
vad de dar lart. Mer 4n en ging kommer man vid ett studium av
gudstjinstlivets historia tillbaka till Jerusalem sasom den yttersta
utgangspunkten for kristna seder och bruk. Sjilva marken i och
omkring Jerusalem inbjod ju direkt till en rikare utgestaltning av
de gudstjinstliga formerna #n pa andra stillen genom de talrika
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minnen sdrskilt fran Fralsarens lidande som voro férknippade
med de ‘sidrskilda platserna.

Bland de tidigare kristna Jerusalemspilgrimerna finnes det en,
som fastéin hon icke dr pa langt niir sa berémd och kiind som kej-
sarinnan Helena, likval 6ver sin pilgrimsfird rest ett minnesmirke,
som trots dess yttre anspraksloshet likvdl kan paridkna ett in-
tresse fran var sida storre dn det vi till dventyrs kunna hysa for
kejsarmodern. Det #r en visterlindsk nunna, som i slutet av 300-
talet foretog en flerarig resa i de bibliska linderna, under vilken
hon sidrskilt 4gnade sin uppmirksamhet at Jerusalem. Till abe-
dissan och systrarne ddr hemma i klostret skrev hon en rese-
berittelse, som ar av oskattbart virde just darfér att forfattarin-
nan sirskilt utforligt drojer vid gudstjinstlivet i den heliga sta-
den och ger oss en synnerligen levande och konkret bild av det-
samma. Ingen enda plats i kristenheten dger fran si gammal tid
en lika utférlig och malande bild av sitt gudstjéinstliv.

Vem var d& denna nunna? Vi veta icke mycket om hennes per-
son. Icke ens hennes namn kinna vi med sikerhet. Hennes skrift
uppticktes forst ar 1884 i ett bibliotek i Arezzo. Av den lycklige
finnaren, bibliotekarien J. I. Gamurrini, utgavs berittelsen ar
1887 under titeln »S. Silviae Aquitanae Peregrinatio ad loca sanc-
ta» (Den heliga Silvias fradn Akvitanien pilgrimsfird till de he-
liga orterna). Utgivaren hade menat sig kunna identifiera forfat-
tarinnan med en syster till en viss Rufinus, férmyndare f6r och
minister hos kejsar Arkadius, vars namn skulle vara Silvia och
hemland Akvitanien, d.v.s. sydvistra Frankrike. Detta férsok till
losning av frdgan om forfattarskapet har emellertid sedermera
visat sig fullstindigt omojligt. Vad forfattarinnan hette — Silvia
hette hon icke. Likvil torde skriften alltjimt komma att fa g
under det mindre korrekta namnet Peregrinatio Silviae eller S]l-
vias pilgrimsfird.

- Ar 1903 framlade en framstaende liturgisk forskare, M Féro-
tin, det sannolikaste av de hittills framkomna forscken till 16s-
ning av forfattarefrigan. I ett brev som en spansk abbot, Valerius
(déd 695) har efterlimmat, omtalar han en nunna, som i en tid da
kristendomen i Spanien dnnu var i sin begynnelse, féretog en
lang pilgrimsresa till det Heliga landet. Han beskriver dérefter
mycket utférligt hennes resa pa ett séitt som gér det hégst sanno-
likt att han haft Silvias pilgrimsfird framfor sig. Foérfattarinnan
till var skrift skulle alltsi ha varit den av Valerius omtalade
nunnan, vars namn enligt brevet var Etheria. Bokens titel bor
-alltsd vara Etherias pilgrimsfiard och férfattarinnans hemvist bor
s6kas i nordvistra Spanien.

Vad vi i 6vrigt veta om férfattarinnans person #r endast sadant
som vi kunna sluta oss till av hennes skrift.

Att hon varit av forndm hiirkomst synes framga av den artighet,
med vilken de romerska myndigheterna bemd&ta henne. Nir hon
t. ex. en gang skall firdas genom en farlig trakt, far hon en av-
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delning soldater till sitt beskydd. Att hon ock dgde en f6r sin
tids forhallanden relativt hog bildning synes vara obestridligt.
S4 tyckes hon t. ex. icke ha varit alldeles okunnig i grekiska, ett
vid den tiden férvisso ganska sillsynt forhallande. Sarskilt pa
ett omrade adagaligger hon emellertid icke foraktliga kunskaper,
ndmligen i den Heliga Skrift. Bibeln ar ock bokstavligen hennes
reschandbok: Det dr de i Bibeln omtalade orterna som hon besd-
ker. Och o6verallt later hon det stille i bibeln for sig foreldsas,
didr den bestkta platsen omtalas. Det &r dock icke néagot biblisk-
arkeologiskt studieintresse, som driver henne utan det fromma
historiska sinnet hos en bildad bibellisare.

Var pilgrim besitter tydligen en ganska ovanlig iakttagelsefor-
méaga, fastdn hennes fromma nit far forleda henne att ofta okritiskt
lita pA legender av mycket tvivelaktig sanmingshalt. Dock vaknar
under stundom hennes kritiska sinne, sa att hon vid anférandet
av nagot sérskilt otroligt kan bérja med ett »man berdttar» eller
»man séger». Hon kallar sig sjilv tdmligen nyfiken och det torde
nog icke alltid varit sa litt att tillfredsstilla hennes kunskapstorst.

Det dr under ett lingre uppehall i Konstantinopel, som hon
sammanskriver sin berdttelse om vad hon sett. Hennes framstall-
ning 4r enkel, men askadlig. Det naiva sitt, pa vilket hon berittar
och den trohjirtade oskuld som talar ur hennes ord ha nagot i
hog grad tilldragande och vinnande &ver sig.

Liksom oenighet ratt om foérfattarinnans. person, s& har ock
fragan om tiden fér hennes pilgrimsfird varit olika besvarad. Den
forste utgivaren trodde sig p& grunder, for vilka vi icke hdr kunna
redogira, kunna bestimma tiden till slutet av 300-talet (nirmare
bestdmt mellan aren 3881—388). Emellertid har en annan lird, K.
Meister, forsokt att bevisa, att skriften maste hirstamma fran
mitten av 500-talet (mellan 533—540). Ehuru Meisters mening i
bérjan fick atskilliga anhingare, synes forskningen dock alltmera
giva den #ldre uppfattningen rdtt. Vi torde darfér, sa linge intet
nytt material till fragans bedémande framkommer, f4 anse som
det sannolikaste, att resan fdretogs mot slutet av det fjirde ar-
hundradet (omkring 390).

For att forstda vad denna Silvia — som vi fortsatta att kalla
henne — kan ha att foértdlja om vad hon sag av gudstjinstlivet
pa de heliga platserna, maste vi emellertid forst dgna en stunds
uppmirksamhet &t Jerusalems topografi och kejsar Konstantins
forut omtalade byggnadsverksamhet dirstides.

Den centrala samlingspunkten i Jerusalems gudstjinstliv, sa-
dant det beskrives av Silvia, bildar den Heliga Gravens kyrka.
Var kunskap om denna vilar visentligen p& Evsebii beskrivning
i hans levnadsteckning &ver kejsar Konstantin. Pa flere punkter
kan hans redogorelse emellertid fullstindigas just genom Silvias
berittelse. Evsebius foértdljer, huru platsen, dir den Heliga Gra-
ven var beldgen, nir Konstantin ar 326 gav befallning ‘'om den nya
kyrkans uppforande, var 6vertickt med grus. Detta doldes i sin
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tur av en stenldggning, pa vilken det forut omtalade Venus-temp-
let var uppfort. Pa kejsarens befallning férstordes detta tempel
och dess avgudabilder och sten och grus bortférdes fran den
heliga platsen sisom orent pa grund av den hedniska kulten. Nar
man nadde klippgrunden under gruset, fann man den urholkning,
i vilken Jesu kropp vilat. Hir reste sig nu snart den utomordent-
ligt priktiga och dyrbara gravkyrkan, som blev firdig till invig-
ning ar 336.

Var lag da Kristi grav?

Enligt den av Konstantin féljda traditionen var denna heliga
plats beligen i stadens nordviistra del, ett par, tre hundra meter
soder om (salunda innanfér) den nuvarande stadsmuren. Natur-
ligtvis har emellertid traditionens riktighet p4 denna punkt som
sa ofta annars betvivlats. Sirskilt har man fist sig vid att Golgata
enligt Nya Testamentets vittnesbord lag utanfér stadsmuren. 1
Joh. ev. 19:20 heter det, att »det stille, dir Jesus var korsfist
lag n#ira staden» och Ebr. 13:12 siger uttryckligen, att det var
»utanfor stadsporten som Jesus utstod sitt lidande». Den av
traditionen utpekade platsen ligger ju innanfér stadsmuren och
kan salunda ej vara den riitta, menar man. Detta, det starkaste
skillet mot traditionens riktighet har dock numera forlorat sin
beviskraft, sedan stadsmurens utstrickning i #ldre tider blivit
klarlagd. Den ildsta — den »Térsta» — muren strickte sig pa
‘stadens norra sida nistan rakt i 6ster—vister ungefir en halv
kilometer séder om den nuvarande muren. Norr om denna férsta
mur uppvéixte dock smaningom en ny stadsdel och bland de atgiir-
der till Jerusalems férsvar, som vidtogos av konung Hiskia (c:a
720—690), finna vi ock uppforandet av en mur omkring denna nya
stadsdel. Denna, den s. k. andra muren, strickte sig i en bage
fran den gamla stadens nordvistra till dess norddstra hérn och
gick i stort sett ungefir mitt emellan den dldsta och den nuvaran-
de muren. Den sista (»tredje») muren pa stadens norra sida
med samma strickning som den nuvarande muren, pabérjades
forst under Agrippa I (c:a 4r 40 e. Kr.). Det var silunda den
andra muren, som pa var Frilsares tid utgjorde Jerusalems gréns
a4t morr. Denna mur gick emellertid ungefar ett femtiotal meter
soder om den konstantinska kyrkan. Pa Jesu tid lag alltsd den
av traditionen som Golgata utpekade platsen »utanfér stadspor-
ten» men &nda »nira staden».

Under sadana forhallanden torde ingen anledning finnas att
misstro traditionen, i all synnerhet som det av Evsebius’ berit-
telse tydligt framgar att pa hans tid icke den minsta tvekan fére-
fanns i den jerusalemitiska férsamlingen om Golgatas lige. Med
undantag eventuellt for ett kort avbrott mellan 70—130 hade ju
alltid i Jerusalem funnits en kristen forsamling som traditionens
barare. Det synes under sidana omstiéndigheter i hog grad osan-
nolikt, att den #kta traditionen skulle ha gatt férlorad. Konstan-
tins kyrka maéste darfor anses byggd pa det verkliga Golgata.
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Om néagra sirskilda hedersbetygelser kommit Jesu grav till del
under Kyrkans idldsta dagar, veta vi icke. P4 Konstantins tid var
dock bruket redan sedan linge allm#nt att &ra martyrernas gra-
var. Huru mycket mer borde icke da Frilsarens grav vara fére-
mal féor de trognas vordnad och offervilliga kirlek. Vi kunna vl
forstd Konstantin da han icke sparade nagra kostnader. Och vi
férsta, varfor denna kyrka fick namnet Martyrium (vilket namn
stundom betecknade hela byggnaden, stundom endast en del dir-
av, varom mera lingre fram).

Platsen f6r gravkyrkan, som #n idag utgér ett pa alla sidor ge-
nom gator fran omgivningen skilt kvarter, utgjordes pa Konstan-
tins tid av en fran vister till Oster sluttande klippa (hojdskill-
skillnaden c:a 12 m. pa ungefir 150 meters lingd). I norr—séder
var didremot héjdskillnaden blott c:a 2—3 meter pa ungefdar 100
meters lingd (klippan sluttade fran norr till séder). For att fa
en jimn grundyta lit Konstantin emellertid bryta bort klippan pa
hela byggnadstomten med undantag for tvi stillen, namligen dels
gravplatsen, dels platsen for korsfistelsen. Pa sa sitt kom klip-
pan att pa dessa bada platser skjuta upp som €tt par iristdende
stenmonument.

Nir man nalkades kyrkan genom de §ster om henne i riktningen
norr—sdder lopande pelarraderna, hade man framfér sig pa kyr-
kans Ostra gavel trenne portar, vilka alla tre ledde in i en for-
gard utan tak, omgiven av ett tickt galleri, vars yttermurar voro
fullmurade, under det att innerviggarne utgjordes av pelare. Mitt
i forgarden fanns enligt gammalkyrklig sed en vattenbassin. Fort-
satte man sin vandring visterut kunde man genom trenne portar
komma in i den s. k. basilikan eller Martyrium (av Silvia ofta
kallad »Major», d.v.s. den stérre kyrkan, i motsats till Anastasis
och det lilla kapellet Post Crucem, varom strax mera). Martyrium
var en femskeppig byggnad med absid i vister. Lingden torde
ha varit omkring 45 meter och bredden c:a 25. Absiden var for-
sedd med 12 rikt utsmyckade pelare, som skulle hidntyda pa de
tolv apostlarne. Lings kyrkans norra och sédra yttersidor lopte
gallerier, s4 att man skulle kunna bestka gravkyrkans innersta
delar utan att behéva ga genom Martyrium.

Vister om Martyrium lag en inre forgard, ocksa den liksom den
yttre under bar himmel och avgrinsad av ett galleri, som dock
endast striackte sig pa tre sidor, nidmligen vister samt norr och
soder. At Oster var Martyriums véstra gavel fri. I denna forgards
sydvistra horn kom den férut omtalade korsfistelseplatsen (mon-
ticulus Golgata) att ligga. Har var ett stort, med #adelstenar
smyckat kors rest, vilket skyddades mot regn av en baldakin.
Den &ppna foérgarden, som utbredde sig framfér korset, kallas
dérfor av Etheria helt enkelt »ante crucem», d.v.s. . (platsen)
framfér korset. Med »post crucem» (bakom korset) ater beteck-
nar hon ett litet pa dstra sidan om Golgatakullen byggt kapell, som
saledes lag mellan korset och Martyriums vistra gavelvigg. Hiar

12
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firades den Hel. Nattvarden pa skirstorsdagen och hir fdrsiggick
korsets tillbedjan pa langfredagen (varom mera nedan).

Visterut anslot sig till denna ‘inre {orgard Anastasis-rotundan
eller Uppstandelsekyrkan, som reste sig' med den heliga graven
som medelpunkt. Klippan omkring graven var som nidmnt bortbru-
ten, sf att graven kom att std som ett litet, pa alla sidor frista-
ende kapell. Gravkammaren var si stor att nio minniskor kunde
fa plats i den och sa hig att man stdende i den kunde med han-
den na taket. Sjilva Jesu grav befann sig pa norra sidan av grav-
kammaren, inhuggen i klippan ett stycke ovanfor golvet. Omkring
graven hade Konstantin latit bygga en rund hall, som utat begrin-
sades av en fullmurad vigg. Den bage som denna yitre viigg bildade
hade en diameter av ungefir 33 meter. Inat begrinsades denna
hall av en pelarrad. Diametern i den ring som dessa pelare bil-
dade var c:a 20 meter. Hallen var tdckt under det att graven
lag under bar himmel. Sjilva graven synes ha varit omgiven av
négot slags skyddande galler, pa grund varav Silvia ofta begagnar
uttrycket »innanfér gallret> (infra cancellos) liktydigt med inne
i gravkammaren.

Uppférandet av denna férsta gravkyrka boérjade 326 och tio ar
senare invigdes templet under synoden i Tyrus (836). Nagra ord
om de 6den som efter Konstantins tid 6vergatt den Heliga Gravens
kyrka torde hir kunna parikna ett visst intresse. Redan 614 hir-
jades den konstantinska byggnaden av perserna under Chosroes
II, som antdnde det statliga templet. 616—626 uppbyggdes emel-
lertid Gravkyrkan pa nytt om #n efter en vida blygsammare plan.
Efter upprepade hiérjningar och upprepade férnyelsearbeten er-
sattes den féga tillfredsstidllande byggnaden fran 600-talet av en
av korsfararne utford nybyggnad (c:a 1140—1149). Av denna fin-
nas dnnu atskilliga partier bevarade i den nutida gravkyrkan.
1808 nedbrann en del av byggnaden som dock ateruppfoérdes av
grekerna och armenerna 1809-—1810. Den nya kupolen fullindades
[orst 1868 pa Napoleon IIl:s bedrivande.

De 6vriga av Konstantin eller hans efterféljare uppforda kyr-
korna liksom en del andra heliga stillen, som for gudstjinstli-
vet voro av betydelse, kriva for forstaelsen av Etherias berittelse
ingen nirmare beskrivning. Det ricker med ett kort omnidmnande
av de viktigaste gudstjinstplatserna.

Annu en helig plats inom sjilva staden Jerusalem méste nidm-
nas. I stadens sydvistra hérn lag en liten kyrka vid namn Sion
eller Cenaculum. Detta sista namn har den fatt dérfér att hir det
hus legat, dir Frélsaren i en sal 1 6vre vaningen (Mark. 14:15)
firat den sista paskalammsmaltiden med sina ldrjungar och in-
stiftat den heliga Nattvarden. Dir hade dven ldrjungarne enligt
traditionen samlats efter Jesu himmelsfird (Ap.-G. 1:13); dar
utgjéts ock den Helige Ande 6ver apostlarne. Silvia kallar all-
tid kyrkan Sion, vil darfér att pa hennes tid den bergshéjd pa
vilken detta tempel var beldget oriktigt identifierats med det
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gamla Sion, med vilket namn i #ldsta tid i stiillet stadens syd-
ostra kulle betecknades. Nidra bredvid denna kyrka lag Kaiphas
hus, dir den pelare fanns vid vilken Jesus gisslades. P4 Silvias
tid var dock denna pelare flyttad till Sion-kyrkan.

Bland de heliga platserna utanfor sjilva staden nimna vi forst
Eleonakyrkan, d.v.s. Oljebergskyrkan (Oljeberget, mons Elaeon),
byggd pa Oljebergets viistra sluttning sa att den omslét en grotta,
i vilken Frilsaren skulle hava undervisat sina larjungar om sitt
lidande. Denna grotta skulle dven enligt traditionen ha varit den
sista samlingsplatsen fére himmelsfirden. Ar 1910 féretogos om-
fattande utgriavningar pa den plats didr denna kyrka statt och 1920
lades grundstenen till en ny kyrka pa samma stille.

Ett stycke fran Eleona lag hégre upp pad berget platsen for
sjilva himmelsfirden, vilken plats av var pilgrim benimnes Im-
bomon, kanske hellenisering av det hebreiska bamah, héjd, Im-
bomon i sa fall vil==en bomo, in monticulo). Mgjligen reste sig
hir redan pa Silvias tid Himmelsfirdskyrkan, som enligt en (dock
mindre tillforlitlig) tradition skulle ha uppforts redan omkring
mitten av 300-talet. Hon talar dock icke uttryckligen om nagon
kyrka hér och snarast far man av hennes ord det intrycket, att
nagon kyrka dnnu icke fanns h#r utan att hir silunda endast var
en helig plats.

Bland Oljebergets 6vriga heliga platser maste vi ock erinra om
det langt ned pa vistra sluttningen liggande Getsemane. Pa den
plats .som av Silvia benimnes med detta namn, d.v.s. den plats
dar enligt traditionen Judas forrdderi skedde, fanns pa Silvias
tid dnnu icke nagon kyrka (en siddan byggdes forst mot slutet av
500-talet). Daremot fanns nagot lingre upp pa berget, dir enligt
traditionen Jesus hade utkémpat sin bonekamp, redan da en kyrka
som Etheria betecknar sdsom ecclesia elegans.

Bland de heliga platserna i ndrheten av Jerusalem omtalar Sil-
via vidare Lazarium, en helgedom uppford pa den plats, som tra-
ditionen utpekade som Lasarus’ fran Betanien grav. Enligt Joh.
11:18 lag Betania ndra Jerusalem, vid pass 15 stadier (d.v.s. 23/
km.) déarifradn. Dessutom meddelar Silvia, att #ven pa den plats
dir Maria, Lasari syster, métte Herren (Joh. 11:32) fanns en
liten kyrka uppford (ungefir 500 steg fran Lazarium).

9 km. s6der om Jerusalem lag Betlehem, dir traditionen med
stor bestdmdhet kunde utpeka den plats ddr virldens Frilsare
foddes. Har hade Konstantin (eller Helena) latit uppféra en prik-
tig kyrka, omtalad redan i en pilgrimsberittelse fran ar 334. Rad-
dad intill denna dag (ehuru upprepade ganger restaurerad) torde
denna helgedom kunna géra ansprak pa att vara den ildsta till
var tid bevarade kristna kyrka 1 virlden. Byggnaden utgéres av
en fem-skeppig basilika, under vars upphéjda kor det 3 m. héga
Fodelsekapellet dr beldget, omslutande Fodelsegrottan.

De nu uppriknade voro de viktigaste av de helgedomar och
heliga platser, dir Jerusalems kristna pa Silvias tid firade sina
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gemensamma gudstjinster. En sadan rikedom péa heliga minnen
- maste ndstan med noédvéndighet tvinga fram en rikedom ocksa
med hinsyn till gudstjinsternas antal och gudstjinstlivets for-
mer. | Silvia har ocksi Jerusalems gudstjanstliv funnit en skild-
rare, som genom sin berittelse givit oss en oskattbar inblick i
denna rikedom. Som forut papekats fgde hon en skarp iakttagel-
seférmaga och ett levande intresse f6r vad hon sag och horde.
Uppmaérksamt hade hon deltagit i dessa gudstjinster under en
lang tid. Hennes skildringar fga darfér 6gonvittnets omedelbarhet
och livlighet.

II. De dagliga gudstjinsterna.

Det av Silvia skildrade gudstjinstlivet i Jerusalem later natur-
ligt indela sig i tvenne avdelningar: den dagliga gudstjinsten och
hogtidsgudstjinsterna. Vi viinda férst var uppmirksamhet at de
gudstjinster som dagligen férrittades i den Heliga Gravens kyrka.

Bedjen utan atervindo. Sa hade Frilsaren uppmanat sina lir-
jungar. Det &r ocksa denna tanke, som ligger bakom den kristna
kyrkans dagliga bénestunder, sddana dessa utgestaltades i tide-
girden eller officiet, d.v.s. den dagliga bonegudstjinsten. Redan
pa Silvias tid finna vi att denna tidegird var mycket rikt utveck-
lad i Jerusalem. Dagligen héllos ett flertal gudstjénster.

I bokstavlig anslutning till Frilsarens ord: Vaken och bedjen
'samlades man salunda redan under natten till gemensam boén, de
s. k. wvigilierna. Ursprungligen hade detta vigiliefirande sin upp-
rinnelse i de bruk, med vilka man helgade pasken. Man vintade
i den &ldsta kristna tiden Herrens tillkommelse till domen under
en pasknatt och vakade darfér hela natten till paskdagen under
bon och psalmsang for att vara redo att mottaga Herren. Sma-
ningom utstricktes detta vigiliefirande till varje lérdagsnatt och
till n#tterna fére helgondagarne och slutligen till alla nétter. 1
stéllet inskridnktes den tid under vilken vigilian eller vakan fira-
des till nagon del av natten, vanligen den senare delen. Det &r ju
klart att sedan vigiliefirandet vunnit denna utstridckning, var det
omdojligt for det stora flertalet av de troende att deltaga. De hade
sitt arbete under dagen och behévde natten till vila och sémn. Vi-
giliefirandet blev dirfor huvudsakligen en pristernas och asketer-
nas sak, dven om de mera nitiska bland lekfolket ocksd i méan av
tid och krafter deltogo, vilket uttryckligen bestyrkes av Silvia.
I synnerhet, siiger hon, var detta fallet med sondagarnes vigilia,
da de troende i stort antal férsamlades.

I Jerusalem, berittar Silvia, samlades man dagligen till vigilia
vid hanegillet, d.v.s. ungefir ett par timmar fére soluppgéangen.
Man ténkte hirvid pa Frilsarens ord i Mark. 13:35: »Vaken, ty
I veten icke n#r husets herre kommer, om han kommer péa aftonen
eller vid midnattstiden eller vid hanegéillet eller pa4 morgonen».
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Samlingen skedde i Anastasis, didr gudstjinsten pagick dnda till
soluppgangen. Den bestod diri att man sjéng hymner och psalmer
(d.v.s. Davids psalmer) med responsorier och antifoner, varvid
efter varje hymn f8ljde en bén. Denna nattliga gudstjinst motsva-
rar den som sedermera i Visterlandet kallades matutin.

Vid soluppgangen, sdger Silvia, uppstimdes morgonhymnerna,
d.v.s. den tidegardsgudstjinst som sedermera fatt namnet Laudes.
Till denna kom biskopen sjilv tillstides och férrdattade bén samt
vilsignade folket. Vid gudstjinstens slut pligade alla ga fram och
kyssa biskopens hand.

Ocksa vid sjitte timmen (kl. 12) och nionde timmen (kl. 3 e.m.)
samlades man p& samma s#tt i Anastasis och tillbragte en stund
dir under sangen och boner. Dessa Gudstjinster motsvara de
sedermera s. k. sext och non. _

Dagens hogtidligaste gudstjanst var emellertid den som motsva-
rade den i Visterlandet sedermera s. k. vespern. I Jerusalem kal-
lades den da fér tiden licinicon, i Silvias hemland Aater glck den,
siger hon, under namnet lucernare. Den pligade taga sin begyn-
nelse vid ‘tionde timman, d.v.s. kl. 4 e.m. Aven da skedde sam-
lingen i Anasta51s, som nu stralade i artificiell belysning. En
lingre stund sjunges aftonpsalmer med antifoner. Smaningom in-

- finner sig biskopen, som tager plats lingst uppe bland pristerna.

Sedan pa vanligt satt hymner och antifoner blivit sjungna, félja
forboner for de sérskilda férsamlingsmedlemmarne, bade levande
och doéda. Och f6r varje namn som av diakonen upplidses, svara
alltid de ménga gossar, som sti dirintill: Kyriee eleyson, d.v. s,
Herre, forbarma dig. Nir diakonen har slutat, uttalar biskopen
fran platsen framfor gravgrottan en bén och beder for alla och
sedan bedja alla, bade troende och katechumener, tillsammans.
Sedan darefter diakonen uppmanat katekumenerna att béja sina
huvuden, vilsignar biskopen dem. Direfter uppmanas dven de tro-
ende att boja sina huvuden, varpa dven de fa mottaga den biskop-
liga vilsignelsen. Hirmed #r gudstjinsten i Anastasis slut och
fran Anastasis tagar nu biskopen, atféljd av folket till korset, dir
biskopen pa nytt vilsignar bade katekumener och troende.

Sadan ar, tillagger Silvia, den gudstjinst som dagligen under
de sex vardagarne forrittas vid Korset och i Anastasis.

Pa sondagen tillgar gudstjénstfirandet salunda. Av fruktan att
komma férsent samlas redan foére hanegillet i forhallen, »som
ligger intill Anastasis men likvil utanfér denna», sa mycket folk
som Overhuvud kan fa plats. For att de vintande icke skola vara
sysslolésa @ro emellertid priaster och diakoner tillreds och utféra
hymner, antifoner och béner. Det #r nimligen sed att de heliga
platserna icke 8ppnas fére hanegiill-et.

Men vid forsta hanegillet gar biskopen strax ned och intrider i
grottan i Anastasis; alla dorrarne 6ppnas och hela méngden av
folket strémmar in i Anastasis, dir nu en méngd lampor brinna,
Sedan folket kommit in utféras trenne psalmer, var och en atféljd
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av en bon. Diarefter bidres rékelse in 1 Anastasis-grottan, sa att
hela Anastasisrotundan uppfylles av villukt. Sedan léser biskopen
sjilv frén ingingen till grotten evangeliet om Herrens uppstan-
delse. Och da lisningen hirav begynner, uppstar en sadan klagan
och jimmer bland alla de nirvarande och s& mycken grat, att
dven den hardaste kan roras till tarar Sver att Herren for oss lidit
sa4 mycket.

Nir evangeliet blivit list, ledsagas biskopen av folket under
hymner till Korset, dir en psalm sjunges och bon férrittas, varpa
biskopen vilsignar de troende och avslutar gudstjinsten.

Sedan biskopen avligsnat sig, atervinda préasterna och diako-
nerna till Anastasis, dir man med psalmer, antifoner och béner
fortsitter gudstjinsten till ljusan dag. Aven somliga av lekfolket
pliga deltaga i denna gudstjinst, men, tillfogar Silvia, den som
inte vill gora det gar hem och ligger sig att vila.

Efter vigilians slut firade man pa séndagen missan. Den forra
delen av denna, den s. k. missa catechumenorum, som bestod av
textlisning, bon, sang och predikan och i vilken alla fingo del-
taga, firades i den stérre kyrkan, Martyrium. Den senare delen
ater, missa fidelium, som bestod i den Heliga Nattvardens fi-
rande och till vilken endast de ddpte dgde tilltrade, forrattades
i Anastasis!). Silvia giver ingen nirmare beskrivning pa missan.
Den héorde till de hemligheter som icke fingo behandlas &ppet.
Hon néjer sig med att anmirka att dirvid tillgar det i Jerusalem
pA samma sitt som det Overallt annars pligar tillgi. Blott det
papekar hon sdsom nigot for henne okdnt att av de nérvarande
pristerna fi s4 minga som vilja predika for folket, och sedan alla
prister som onskat fatt predika, predikar till sist biskopen sjilv.
Pa grund av det myckna predikandet drager emellertid denna del
av gudstjinsten ut s& linge pa tiden att klockan blir tio, ja stun-
dom elva innan missa catechumenorum hinner att avslutas. Den
dirpa foljande missa fidelium synes hava tagit ungefar en timme
i ansprak, ty den pligade sluta vid femte eller sjitte timman (kl.
11 eller 12).

Sext och non firades icke pa sondagen. Vid vespern aterigen
tillgick allt pa samma siitt som pd vardagarne.

Emellertid fa vi icke tro att det fromma nitet nojde sig med
detta dagliga gudstjénstfirande. Den tidens fromma betraktade
sitt gudstjénstfirande som ett opus Dei, ett verk for Gud, och
ville visa sig som trogna och nitiska tjinare i detta Guds arbete.
Diartér utvidgades vid de kyrkliga hégtiderna gudstjénstfirandet
avsevirt. Och de kyrkliga hégtiderna voro ménga, ty kyrkoaret var
redan da i stort sett utbildat och i huvudsak det samma som
dnnu. Hiarom i en féljande uppsats.

1) Somliga (sd4 Biumer, Baumstark) mena att fiven missa fidelium forsiggick
i-Martyrium. Silvias ord synas mig dock géra ovanstiende- tolkning sannolikare.

Knut Peters.
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Smdorglar for kapell, skolor och hem.
I.

Fragan om lampligt orgelinstrument fér kapell, forsamlingssa-
lar, ete., fér skolor och hem har for atskilliga minniskor siker-
ligen aldrig existerat sisom nagot problem och kan mahinda &nnu
alltjimt forefalla mangen obehdvlig att diskutera. Detta beror,
synes det mig, bl. a. p4 den omstiindigheten, att man i sin instru-
mentala forestillningsvirld girna skiljer pa »kyrkorgel» och »liten
orgel» eller, annorlunda uttryckt, pa piporgel och -»kammarorgel»,
som man sidger. Den forra, menar man, fordrar mycket utrymme
och #r dyrbar, den senare #r liten och billig. For de fall dir en-
dast ringa plats och fa penningar finnas, d.v.s. i hem och skolor,
l6ser man alltsa fragan genom att skaffa ett harmonium. Nar
nagot stérre utrymme #r férhanden — i forsamlingssalar, kapell,
mindre kyrkor etc. — och penningmedlen icke fullt sa knappa,
Iérskaffas ett pedalharmonium och dir de ekonomiska och utrym-
mes-grinserna dro dnnu nagot vidare kanske en » Hammondorgel»
eller en s. k. fransmissionsorgel. 1 samtliga fall bli alltsd pengar
och utrymme de avgérande faktorerna. Skola dessa anses vara
de enda befogade, d4r gentemot det hir atergivna forfarandet intet
att vidare tilligga. Vill man diremot mena, att d&ven den musika-
liska eller, om man sa vill, den konstnirliga sidan av saken bor
ha sin plats, antar frigan omedelbart karaktiren av ett icke all-
deles lidttlost .problem. Avsikten meéd denna artikel skulle vara
att i ndgon man soka belysa detta problem fran musikalisk syn-
punkt. Det blir dirfor i Térsta hand nodvindigt att skdrskada de
har omnidmnda instrumenttyperna: harmonium, Hammondorgel och
transmissionsorgel och Iérséka bedtma deras konsiniriiga virtle
med sdrskild hinsyn till deras mojligheter att fungera sasom er-
sittningsinstrument fér den verkliga piporgeln. Detta framhives
nimligen ofta och med synnerlig forkirlek av dem, som tillverka
och dem, som ha till uppgift att siilja dessa instrument. Vidare vill
uppsatsen séka visa, att sammanstillningen av begreppen pip-
orgel och stor orgel icke ar den enda varken historiskt riktiga
eller for var tid tdnkbara och #ven antyda, hurusom mojligheter
borde finnas, att #dvenledes &tminstone sméningom kunna korri-
gera uppfattningen om piporgeln som ett kostsamt instrument.
Detta allt med utgangspunkt fran den &vertygelsen, att den i alla
avseenden riktigt konstruerade piporgeln, om stor eller liten, &r
den enda konstnirligt och musikaliskt tillfredsstillande »orgeln».

» Kemmarorgeln», som den ofta kallas, eller harmonief, som
dess riktigare namn #r, har i jimforelse med orgeln ett relativt
sent foédelsedatum. Det uppkom som en produkt av 1800-talets
strivanden att ersitta piporgeln med ett instrument, som mdjlig-
gjorde ett mera »sjilfullt> spel, d.v.s. ett instrument med dyna-
miskt reglerbar ton. Det var frimst den »liviosa», kalla, stela
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tonen i piporgeln, som stdtte romantikens efter »kénsla» triing-
tande miénniskor. Man upptog i harmoniet tonbildningsprincipen
i kinesernas gamla #scheng, dir tonen frambringades medelst ge-
nomslaende metalltungor. Genom att den spelande i1 harmoniet
sjilv ombesérjer lufttillforseln genom trampning av balgarna, kan
tonen efter behag — inom vissa, ej alltfor rymliga grinser —
forstirkas eller forsvagas. Denna mojlighet att fa tonen dynamiskt
uttrycksfull - skaffade harmoniet dess stora popularitet. Det be-
tydde tydligtvis mindre, att sjilva klangen hos frislaende tungor
endast i inskrinkt grad kan varieras. En viss skillnad kan hir-
vidlag iakttagas i de bada olika arter, som forefinnas: tryck-
lufts- och sugluftsharmonier. (De bada systemen kunna ocksa fin-
nas férenade i ett och samma instrument.) I tryckluftsharmoniet
blir tonen girna Overintensiv, pressad. Detta goér sig sirskilt
mirkbart i s&ddana stérre instrument, som f6r att tonens dynamiska
expansionsmdojligheter skola okas, #ro utrustade med pneumatiskt
crescendo, d.v.s. dir tungorna vid crescendo anblisas med -sti-
gande lufttryck. Att tonens intensitet och styrka hirigenom vi-
sentligt ©kas &r uppenbart. Att harmoniets .»toneffekt» darvid
»dr kyrkoorgelns fullt ut», som man for nagra ar sedan kunde
lasa 1 en dagstidning, dr diremot en betydlig overdrift, bl. a.
didrfor att piporgelns »toneffekt», som bekant alldeles icke lig-
ger uteslutande pa det dynamiska omradet. — Sugluftsharmoniet
har en mera intim tonbildning, som &dven méjliggér en nagot stérre
variation i klangfirgen, men dess ton saknar ofta birighet och
styrka. Denna typ har férdenskull under de senaste ,generationerna
blivit ett favoritinstrument fér hemmet och fér de verkhgt sma
utrymmena.

P4 senare tider har man s#rskilt intensifierat byggandet av och
reklamen  for stérre harmoniumtyper med tva manualer och #ven
med pedal. Behovet av dessa storsta instrument (med pedal),
vilka i prospekt och i dagligt tal oriktigt ben&dmnas »pedalorglar»,
motiveras i ett prospekt fran en fabrikant pa foljande sitt: »Vid
sidan av kammarorgeln (!!) och de stora kyrkorglarna kréiver or-
gelmusiken (!!) ytterligare en instrumenttyp. Fér det stora anta-
let mindre kyrkor och forsamlingssalar, fér vilka kammarharmo-
piets (!!) begrinsade resurser &ro otillrickliga och anskaffningen
av en piporgel alltfér kostsam, har linge férefunnits behov av
ett orgelverk (!!) byggt efter kammarorgelns princip men &ver-
12igset denna i instrumentala (!!) resurser.» 1) Utan att i dvrigt
ingd pé nagot genmile av detta yttrande, ma hér f5ljande sdgas:
Aven om vissa harmoniumtyper icke kunna frankiinnas musikaliskt
virde, finnes det dock intet harmonium, stort eller mindre, som
icke lider av denna typs elementéira tonbildningsfel. Det dr samma
fel, som dven vissa orgeltungstimmor, ndmligen de som ha genom-

1) De dubbla parenteserna hirréra fran forf. av denna artikel.
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slaende tungor, &ro behiftade med. Dessa orgeltungstimmor ha
upptagits i plporgeln med harmoniet som direkt tonalstringsfore-
bild. Dit héra de pa sin tid vanliga men nu &ter sallsynta stdm-
morna Physharmonica, Claveolin, Folodikon etc., men idven de
mera bekanta Eufon, Klarinett, Vilken senare, som ursprungligen
gjordes med paslaende tungor, snart nog, tack vare inflytande fran
harmoniet, férsigs med genomslaéende tungor. Alla orgelspelare
kinna av erfarenhet till den lingsamma, oprecisa ansatsen i dessa
stimmor, dvensom huru tonen girna ljuder efter, sedan tangen-
ten upplyfts. Detta beror just pa konstruktionen: den genomsla-
ende tungan behdver en viss tid—ett visst antal sviingningar,
innan den ritta svingningsamplituden &r nadd, resp. innan tungan
slutat svinga. Detta férhallande oméjliggor ett obehindrat spel
en kiannbar nackdel, vilket stimplar denna instrumenttyp sasom
icke konstnirligt fullgod. Att det sagda giller 4dven harmoniet,
skriva helt visst alla orgelspelare under, som haft det tvivelak-
tiga nojet, att vid ett pedalharmonium férgives soka astadkomma
ett exakt passagespel i manual eller framfor allt i pedalen.
Emot det ur flera synpunkter hégeligen intressanta elektro-
akustiska instrument, som gar under benimningen »Hammondor-
gel», och som latit mycket tala om sig just sasom ett instrument
fér de mindre utrymmena, ha riktats atskilliga angrepp fran an-
svarskinnande orgelintressenter. Att nu #ven hir framliggas ett
par negativa synpunkter pa instrumentet ifradga, beror till dels
pa den angivna avsikten med denna artikel: att nagelfara de olika
ersidttningsinstrumenten for orgeln ur musikalisk . synpunkt. Det
ifran denna blickpunkt méhinda mest antastbara ligger redan i
att bendmningen orgel anvindes om detta instrument. Orgelns na-
turliga och enda riitta tonverktyg ar orgelpipan enligt labial- eller
lingualprincipen. Ersittes orgelpipan med nigot annat tonbildnings-
redskap, ha vi darfér icke lingre en orgel enligt de begrepp, som
skapats under orgelns flertusenéariga historia. For den skull kan
Hammondinstrumentet aldrig bli eller ersitta en orgel, ty tonen
bildas dir som bekant pa elektroakustisk vig. Att utan vidare
kalla instrumentet orgel och vilja ha lekmin och fackmin att at-
minstone i férsta taget tro det vara en dylik, dr konstnirligt
otillstindigt. — Med ritta har man vidare som en allvarlig brist
hos Hammondinstrumentet framhallit den principallésa klangen.
Detta giller emellertid icke blott bristen pa enkla principalstdm-
mor utan #ven och i #nnu hégre grad mixturklangen. Denna &r
en av den verkliga orgelns mest egenartade, mest orgelmissiga
klanger och dirfér dven en av de virdefullaste och mest omistliga.
Just betriffande denna mixturklang limnar Hammondinstrumen-
tet den spelande fullstindigt i sticket. Visserligen kan pa instru-

mentet en hel rad Svertoner alstras, men dessa ha karaktdren av

soloalikvoter och #gna sig dirfor endast till skapandet av synte-
tiska klanger, soloklanger. Orgelmixturen &r didremot icke en stim:
ma med klangsyntetiska egenskaper, det visar ‘bade pipmensu-
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rerna och framfér allt repetitionssystemet. Dess funktion ligger
ocksd pa ett helt annat plan. Visserligen bor man i dessa tidevarv
yttra sig med stérsta varsamhet om utvecklingen pa tekniska om-
raden, men det foérefaller dock knappast troligt, att man pa Ham-
mondinstrumentet skulle kunna fi fram en orgelmissig mixtur.
Det torde redan av dessa fa anmirkningar framga, att Hammond-
instrumentet icke #dr skickat att vara surrogat for en piporgel.

Den tredje av de vanliga ersdttningsinstrumenten fér orgeln #r
transmissionsorgeln. Denna typ, som i vart land &r kind under
namnet »Cecilia-orgel», ligger den verkliga orgeln betydligt nir-
mare #dn harmoniet och Hammondinstrumentet. Det &r i sjilva
verket en piporgel. Dock #r den princip, som ligger till grund for
den klangliga uppbyggnaden, av en sidan art, att en undersok-
ning av dess betydelse for instrumentets konstndrhga virde ma
anses i detta sammanhang vara ndédvindig. Det forsta intrycket
ir, att transmissionsorgeln vill verka stérre én den &r. Den svenska
typen t. ex. ser av registermanubrierna att déma ut att vara en
12-stémmig orgel, ir dock endast ett 3-, resp. 3 1/p-stimmigt verk.
Om det for en orgel giller endast att uppbringa stérsta mdjliga
antal skenbara stdmmor, &r 12 stimmor langt ifran »rekordet».
Det finnes transmlssmnsorglar, som ha 5 reella stdmmor, ur vilka
man emellertid utdrager — 65 s. k. stimmor! Det bér vara tydligt,
att en dylik orgel blir endast ett skenbart kvantitetsinstrument,
men omdjligen att kvalitetsd:o.

Detta har sin grund i det sitt, varpa de manga skenbara stim-
morna erhallas av de fa verkliga. Genom utbyggnad nedat och
uppat av dessa senare, kunna ur en och samma piprad géras del-
uttag i olika tonhojds-(fottals-)ligen. Av samma grundstimma
(piprad) fas saledes t. ex. en 16’-, en 8-, en 4-, en 22/3-, en 2’-,
en 11/3-stimma. Varfér #ar detta ur musikalisk synpunkt for-
kastligt?

1) Darfér att en orgelstimma, som skall vara musikaliskt full-
god, maste ha sin egen individuella mensurering fér varje pipa
bade ifraga om vidd, labium och luftméingd. Detta &r i en trans-
missionsorgel ogenomférbart, ty en och samma pipa far tjanst-
gora i flera »stimmor».

Exempel: En pipa med faktisk tonhojd ==g! hér i en 16’-stimma
till tangenten fér tvastrukna g, i en 8’-stimma till
ettstrukna g, i en 4’-stimma till ostrukna g, i en 2
2/3-stdmma till lilla ¢, i en 2’-stdmma till stora G, i

~en 11/3-stimma till stora C.
Orimliga av en sadan anordning torde vil ligga i 6ppen dager.

2) De transmitterade stimmorna fa alldeles samma klang som
grundstimmorna. De kunna alltsd icke verka som nya klangfir-
ger, sasom fallet &r i en vanlig orgel, utan endast som oktavkop-
pel, resp. kvint- etc. -koppel. Klangen blir sdlunda, nir man an-
drager »stimmor» frin samma grundpiprad, enahanda och utan
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den charm, som kinnetecknar samklangen av tvinne olika men-
surerade, helt sjilvstindiga stdmmor. :

3) Transmissionssystemet medfor ovillkorligen s. k. »tonhal».
Om man andragit tvd »stimmor», t.ex. »Gedakt 8’» och »Gedakt
#» (den senare kan mycket vil pa manubriet bdra ett annat namn,
t. ex. Flsjt 4’), och nedtrycker tangenten for ostrukna a, ljuda
tva pipor: ostrukna a och ettstrukna a. Kvarhaller jag denna
tangent och nedtrycker dessutom tangenten ettstrukna a, tillkom-
mer icke, som i en vanlig orgel, tvd nya ljudande pipor, efter-
som den ena pipan (fér ettstrukna a, som 8’-ton) redan &r i
funktion som 4’-ton fér ostrukna a, utan endast en ny lju-
dande pipa. Annu virre blir det, om man har tangenterna for
ostrukna a och tvistrukna a nedtryckta, och till dessa vill foga
dven ettstrukna a:s tangent. Dd finnes ingen pipa éver fir denna
tangent! Vid storre antal »stdmmor», d.v.s. vid stérre antal in-
kopplade manubrier, kan en kromatisk tonféljd kallas allt annat
an tillfredsstdllande, ty tonstyrkan vixlar allt eftersom piporna
féor de olika tangenterna dro mer eller mindre »upptagna».

4) Transmissioner av alikvotstammor #dro fysikaliskt omdjliga,
ty en oktavstimma maste vara stimd tempererat, en alikvotstim-
ma diremot skall vara akustiskt ren. En ton g i en oktavstimma
(d.v.s. en stimma av 8-, 4 etc. tonh$jd) verensstammer icke i
tonhéjden med en likabenimnd ton i en kvint- eller tersstimma.
I en orgel med kvinttransmissioner — sidana har t. ex. Cecilia-
orgeln tvd — begir man alltsi, att en g-pipa skall éndra tonhdojd,
allt eftersom man andrager ett manubrium fér en »oktav»- eller
»kvint-stimma» ! Detta 4r orimligt; man n§jer sig alltsi med ostém-
da (==tempererade) kvintstimmor i stillet.
© Ytterligare kan hir tilliggas, att Cecilia-orgelns disposition sa-
dan den ter sig i prospektet, icke kan kallas konstnirlig. Man
har t. ex. anbringat tvd alikvotstimmor (kvint-stiimmor) i manual
I men diiremot ingen i manual II. (forts.)

Carl E. Rosenquist.

Bonboksforskningen fortsétter.

Det ar for undertecknad en gladje att anmila Dr. Lindquists
bok om stormaktstidevarvets andaktslitteratur. Avhandlingen utgor
en direkt fortsdttning pa undertecknads forskningar rérande me-
deltidens och reformationstidens bénelitteratur. Med noggrannhet
och lirdom har Dr. Lindquist utfort sin uppgift.

David Lindquist: Studier i den svenska andaktslitteraturen under stor-
maktstidevarvet med sdrskild hédnspn till bén-, triste- och nattvardsbocker.
Svenska Kyrkans Diakonistyrelses bokférlag. Pris kr. 9:50.
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Forsta delen av avhandlingen utgéres av en redogorelse {6r och
analys av andaktsbocker under  stormaktstidevarvet. Materialets
rikhaltighet har naturligen gjort en begrinsning nédvindig. Det
dr huvudsakligen bén-, tréste- och nattvardsbécker, som blivit un-
dersokta. Att den liturgiska béneutvecklingen blivit utesluten, &r
naturligt. Dadremot maste man beklaga, att forf. icke funnit sig
kunna medtaga psalmbéckernas bonbdocker eller bénebestandet i1
de for 1600-talets fromhetsliv s& viktiga manualerna. Badadera ha
spelat en hégst betydande roll i tidens folkliga andaktsliv och sta
bén- och tréstebockerna mycket ndra. Forfattaren synes ha kom-
mit att férbigh en och annan bénbok endast darfér att den rakat
vara bunden i samma band som en psalmbok. S& ir t. ex. fallet
med Een liten Bonebok, tryckt av Ignatius Meurer 1626 och sam-
manbunden med en psalmbok men med egen paginering. Den lilla
boken innehéller ett femtiotal béner, av vilka de flesta himtats
ur dldre svenska bénbécker, sasom Catechismus-bénboken, Een
Bonebok 1552, Marten Helsings, Avenarii m. fl.

Det 4r nirmare ett femtiotal bon-, tréste- och nattvardsbocker
forfattaren funnit mellan aren 1617 och 1717. I bérjan av perioden
flyter materialet sparsamt. En tydlig avmattning i bénbokspro-
duktionen #4r mirkbar. Fran 1620 till 1640 hade endast omkring
ett halvt dussin bonbocker sett dagen, diribland ingen av storre
betydenhet. Bénboksproduktionens klassiska artionde under stor-
maktstidevarvet dr 1640-talet. D4 utkom en rad betydelsefulla
bénbocker, bland dem Basilius Fortschs Een Andelig Watukaiilla,
6versatt av Haquinus Ausius, Johan Georgs bénbok, s& kallad efter
den Brandenburgske kurfurste, pa vars initiativ den ursprungligen
tillkommit, och sist men icke minst Johan Arndts Paradis Lust-
gard, vars f6érsta upplaga pa svenskt tungomal var arsbarn med
Westfaliska freden. Detta var ett av de sista arbeten, som den fli-
tige oOversittaren Ericus Schroderus skinkte vart folk. Alla tre
utkommo i flera upplagor, men den sistnimnda distanserar i detta
avseende alla stormaktstidevarvets boénbécker, méjligen med ett
undantag. Medan Een Andelig \Watukilla visentligen upplevde
sin storhetstid under 1600-talet, har Arndts Paradis Lustgard be-
hallit sitt inflytande #nda in i var egen tid. I biskop Stadeners
bonbok t. ex. atergd mer #n ett hundra béner pa Arndt. Efter
1640-talets rika produktion finner man é&ter en méarklig lakun.
Under hela det féljande kvartseklet sago endast ett par bonbécker
dagen. Forst vid mitten av 1670-talet blir det ater fart i bénboks-
arbetet. Bland andaktsbécker, som utkommo pa 1670- och 1680-
talen, ma sirskilt nimnas Johan Gerhards Tréstebok, Ahasverus
Fritschs Skrift- och Communionbok samt framfér allt Kaspar Neu-
mans Kirna utaf alla béner, en utomordentligt betydelsefull an-
daktsbok bade genom sitt innehall och sin enorma spridning, som
i det stycket t.o.m. &6vertrdffar Arndts Paradis Lustgard.

For 6vrigt finner man bonbocker av mycket skiftande slag. For-
utom de vanliga bon-, troste-, kommunion- och psaltarbénbéckerna
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méter man bonbocker for krigsfolk (Miles Triumphans 1647), rese-
bonbécker (En Wandringz-Staaff 1697 och Peter Warnmarks Re-
sebonbok 1709), bénbdcker for kvinnor (Christelig Fruen-Timmers
Andelige Dygde-Spegel 1695 och Andelig Parle-Skrud 1696) m.m.

Dr. Lindquist har genomsékt ett stort antal in- och utlindska
bibliotek och nedlagt icke ringa méda pa att uppspara de ursprung-
liga killorna till allt detta material, som ofta upptrider anonymt.
Med ytterst fi4 undantag #4r nimligen alltsamman dversittning
fran utldndska, huvudsakligen tyska killor. Det dr ‘beklimmande
att finna, att den svenska andaktslitteraturen under savil reforma-
tionstiden som stormaktstidevarvet varit sa helt beroende av den
tyska, att man under hela denna langa tidrymd av néra tva ar-
hundraden knappast finner en enda genuint svensk andaktsbok.
Orsakerna torde ha varit flera. Svenskarnas kinda enfaldiga be-
undran for allt utlindskt har kanske medverkat. Men tydligen
har man varit sa évervildigad av den tyska protestantismens mik-
tighet, att det egna initiativet férlamats. Det &r betecknande, att
nir nagon gang en engelsk eller fransk andaktsbok inférlivas med
den svenska litteraturen (t. ex. Bayles The Practice of Pietie
eller Jean de la Serres Le douces pansees de la mort) dr den Over-
satt fran en tysk version.

Andra avdelningen av Dr. Lindquists bok utgér en undersék-
ning av karakteristiska drag i stormaktstidevarvets andaktslitte-
ratur. Det visar sig hir, att stormaktstidevarvet dr mycket litet
originellt, da det giller bonelitteraturen. Den har knappast ett
enda nytt drag att uppvisa i jimforelse med den féregiende epo-
ken. Reformationstidens karakteristiska drag ga igen, churu ofta
i forstarkt och utvecklad form.

Undertecknad har betriffande reformationstidens bénbécker pa-
pekat deras i jimforelse med medeltida andaktslitteratur pafal-
lande starka biblicitet. och framhallit detta som ett reformatoriskt
karakteristikum. Det resultat Dr. Lindquist kommit till p4 denna
punkt, synes mig bekrifta denna iakttagelse. »Sasom reformato-
riskt huvuddokument har Romarbrevet en central stillning i an-
daktslitteraturen», papekar han bland annat. Det verkar darfor
onekligen inte sa litet dverraskande, nédr han till sist finner »det
icke vara fullt riktigt att framhalla bibliciteten i bdnbéckerna som
ett speciellt reformatoriskt karakteristikum».

Det polemiska drag, som #r utmirkande foér reformationstidens
bonelitteratur, aterfinnes #dven i stormaktstidevarvets bénbécker.
Hir kan man emellertid mdjligen uppticka ett nytt drag, sa till-
vida som polemiken riktar sig icke blott mot paven, turken och
de reformerta utan borjar vinda sig ocksd mot »munkristendom»
och dod tro med kritik av vanemissig kyrko- och nattvardsgang
och med krav pa omvindelse och helgelse. Har sparas ett begyn-
nande pietistiskt inflytande.

Den tendens till andaktslivets reglering, som sparas under se-
nare h#lften av 1500-talet, och som ju motsvarar ett legitimt behov
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i fromhetslivets vard, utvecklades ytterligare under 1600-talet. Re-
dan titlarna pa flera av andaktsbéckerna vittna om vilken vikt
som lades pa andaktslivets dvning. Bayles bok heter: Praxis Pie-
tatis, Thet #r: Gudachtigheetz Ofning, Johan Gerhards Dageliga
Gudachtighets Ofning. Pa titelbladet till Andelig Pérleskrud heter
det, att boken #r sammanfattad »Uti en sann och nédig Gudach-
tlghets Ofning», och en Psaltarbonbok av Olof Sparrman kallas
Konung Davidz Psaltares Ofningzménster. Men detta betonande
av ett reglerat andaktsliv drevs stundom alltfér langt. Nir Praxis
Pietatis och Andichtig Siils Andehge Slag-Uhr anglva sirskilda
andaktsdvningar for varje timme pa dygnet och for sa gott som
varje upptinklig sysselsdttning, eller nir en tréstebok som Wag-
ners Husbiblia bjuder pa sarskilda boneformuldr for icke blott
fiskare och sjomin utan smeder, grytgjutare, guldsmeder och kruk-
makare, for péarlstickare, »Apotekare, Balberare och them som
saar likia, Sangare, Fedlare, Pipare och the som spela pa andra
Instrument och allehanda Stringespel» etc. ete., har man tydli-
gen hamnat i dverdrifter, som icke dro dgnade att gagna ett sunt
andaktsliv.

Korsfromheten, fruktan fér den demoniska virlden, fér déden
och domen, den fran mystiken Gvertagna pe551mlstlska virlds-
och minniskouppfattningen, Jesus-fromheten och brudmystiken,
passionsbetraktelsen med dess sentimentala blods- och sarkult —
allt detta, som vi funnit utmirkande f6r andaktslitteraturen under
reformationstidens senare h#lft, aterkommer i 1600-talets andakts-
litteratur i forstirkt form. Ocksd de medeltida sprak- och stil-
formerna med antiteser och assonanser och retoriska figurer leva
alltjaimt kvar, tillsatta med barockens formelement med dess for-
kirlek f6r emblematiska uttryck och bombastisk 6verdrift.

Det forreformatoriska materialet fortsitter nimligen att in-
stromma i den evangeliska andaktslitteraturen. Pa dess hojdlige,
sasom t. ex. hos Arndt, har detta foérreformatoriska stoff upp-
hort att vara langods; det har s& genomsyrat det evangeliska
fromhetslivet, att det blivit till ett med det. Dr. Lindquist berér
i korthet fragan om orsakerna till det medeltida materialets rika
forekomst i den evangeliska andaktslitteraturen. Han inskrinker
sig till att redogora for de synpunkter, som Althaus, underteckenad
och senast Maria Hagedorn framfért. Mahiinda skulle det léna sig
att ga ett steg vidare och underscka, om icke mycket av detta
medeltida stoff dr icke blott »medeltida» utan evangeliskt, all-
miénkristet. Evangeliet fanns ju, ehuru dolt av mycken brate, ock-
sa i den medeltida kyrkan.

Utforskandet av andaktslitteraturen ir en central kyrkohistorisk
uppgift. Med den kommer man det praktiska fromhetslivet, sddant
det levdes bland menige man i vart folk, pa sparen, och det visar
sig, att detta fromhetsliv i ménga avseenden var ritt olika det
som kommer till synes i den samtida férkunnelsen och i tidens
teologiska formuleringar. Dr. Lindquist har med sitt samvets-
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granna arbete kartlagt dnnu ett &rhundrade av den privata an-
daktslitteraturens historia. Man onskar honom god fortsittning,
icke blott med den uppgift han nu n#irmast forbereder, en under-
sokning av de otryckta bénbéckerna under 1600-talet, utan ocksa
med utforskandet av de {o6ljande epokernas andaktslitteratur.
1700- och 1800-talen med deras ménga nya rorelser och riktningar
bora bli icke mindre intressanta i detta stycke.
Jonkoping den helige Martins dag 1939.
Sigfrid Estborn.

Grundtvigstudier.

Varje nytt arbete om Grundtvig som kommer i ens hand maste
hilsas med gliadje. Detta vare sig det rér Grundtvig som psalm-
diktare eller tar upp till behandling andra sidor av den mangsi-
digt verksamme mannens girning. Man torde ocksad kunna kon-
statera, att liksom hans egen produktion var oerhért omfattande,
s& dr ocksa litteraturen om honom imponerande.

Pastor Uffe Hansen i Ubberup begynner forordet till sin redogs-
relse f6r Grundtvigs psalmdiktning med att fastsla att i den danska
menighetens rika psalmskatt utgéres den stérsta och viktigaste de-
. len av de psalmer som Grundtvig har diktat eller dragit fram och
féornyat fran den ildre psalmdiktningens tid. Hans psalmer ha
ocksd vunnit allt stérre och storre plats i psalmbdckerna. Det
kdnna ocksa vi till fran revisionsarbetets gdng under de manga
dren i var egen psalmboks historia. Resultatet se vi i 1937 ars
psalmbok.

Uffe Hansen vill icke tjina ett vetenskapligt syfte med sin bok
utan ett folkligt, och framstillningens avsikt #r, séiger han, det-
samma som psalmernas: att tjina den kristna menigheten till upp-
lysning och berikande. Att emellertid Hansen mast arbeta efter
vetenskaplig metod, ga till killorna, originalhandskrifterna dar
de finnas, f6lja texternas vidare &den, klarligga, sa langt sig goéra
later, litterdra och teologiska och andra faktorer, som bidragit
till psalmens genesis, det siiger sig sjilvt.

Avsikten &r tacknamlig. Och nagon samlad beskrivning pa
Grundtvigpsalmernas tillblivelse finnes icke tidigare. Férfattaren
férebadar ocksa en andra del av sitt arbete, vilken skulle féra
framstédllningen fram fran 1838—1872, alltsa till Grundtvigs
sista ar.

Boken har en vacker titelvignett, som sa ofta i danska bicker,

Uffe Hansen. Grundtvigs Salmedigtning. Dens historie og indhold. 1 1810
—1837. 350 sid. Odense Andelsbogtrykkeri. (Utan prisuppgift).
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samt en bild av Grundtvig fran 1827. Papperet dr tunt och smi-
digt och trycket gott.

Ar efter ar och psalm efter psalm foljer forfattaren den produk-
tive psalmisten, efter att inledningsvis ha redogjort f6r hans fér-
utsédttningar (barndoms- och ungdomstid) och hans kallelse.

»Alting har sin Historie» siger Uffe Hansen. »Det er kun en
saare ringe Del af Salmen, man forstaar uden at kende dens Histo-
rie.» Och han menar didrmed ¢j i forsta hand forfattare, tillkomst-
tid och beledsagande omstindigheter utan de vérden psalmen be-
handlar, det evangelium, den #r utsprungen av, det ord fran Gud,
som maste ligga bakom varje psalm, om den skall fértjina sitt
namn. Han tilligger, att dven kinnedomen om forfattaren har sin
stora betydelse. I Grundtvigs psalmdiktning &r det mangahanda
ting, som icke alls eller endast ofullstéindigt forstas, om man icke
kinner de nirmare omstindigheterna. I varje fall ger en sadan
kinnedom ofta en ny belysnmg over psalmerna, ett djupare per-
spektiv.

Man behéver ej ha sysslat si mycket med Grundtvig, férr 4n man
lar sig se nagot av sambandet mellan hans levnadséden och hans
litterdira produktion, #ven psalmerna.

Sa redan med hans férsta egentliga psalm Dejlig er den Him-
mel blaa, fér vars tillkomst Hansen redogor i kap. IV under rubri-
ken Julesangen. Manuskriptet finnes dnnu i behall och béar datum
2 och 12 december 1810. Julsangen sddan den nu féreligger i Dan-
ska psalmboken och sedan 1937 bland barnpsalmerna i var svenska
psalmbok, nr. 518, av Cavallin éversatt redan 1873, #r ett utdrag
ur den ursprungliga texten, vilken Grundtvig lit trycka i Rah-
becks veckoblad »Sandsigeren» den 10 april 1811. Den férebadar
mistarens ménga bibelberittande sanger for barn och ungdom, sa-
dana som de rymmas i hans »Sang-Verk til den danska Kirke-
Skole». Det ér nigot av samma typ, som den av oss alla kinda
»En stjirna gick pi himlen fram», #iven om den icke har dess
form. Dylika berittande psalmer som askadligt aterge en biblisk
hindelse, ha sin stora betydelse. Dirfér &r det verkligen, som
om en lucka fylldes, nér vi i var psalmbok nu ha tillgang till bade
denna julpsalm av Grundtvig och en sadan pingstpsalm som biskop
Bergqvists nr 128, Nu stunden ar kommen, o saliga fr§jd. Grundt-
vig lagger i denna sin julpsalm i dagen sin forméga att beritta,
att skriva enkelt, folkligt, naivt om den stora hindelsen. Detta
har han lart av ingen mindre #n Martin Luther, i vars psalmer
han funnit mycken trést och glidje. Man jamfore Luthers barna-
sdng om. julen: Vom Himmel hoch da komm ich her (Sv. ps. 63) som
dr av samma berittande typ och ju var avsedd att dramatiskt
utforas av angeln och herdarna vid hemmets julfirande. - '

For att ga till en annan Grundtvigpsalm, vartill vi likaledes nu
aga svensk text, ma vi vélja De levendes Land. Den utgér en av
de lingsta- och skonaste dikter Grundtvig skrivit. Den har vil
ock nagot av den dunkelhet eller skola vi kalla det mystik som
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priglar sa mycket av hans verk. Dess tillkomstar torde vara 1824.
Det ar en lang dikt, med formen himtad fran Kingos kinda Far,
verden, far vel, vilken ingir i hans Aandelige Sjungekoor. Det
ir endast ett utdrag ur dikten som ingar i danska psalmboken
(nr. 614 i Salmebog for Kirke og Hjem) och dess sju verser &r
det Emil Liedgren 6versatt (Sv. ps. 332, till vilken Gustaf Aulén
satt melodi; dansk melodi finnes av Lindeman och Laub) 1). Redan
ett studium av den svenska texten siger oss, att hir foreligger
bade ett bildsprak och ett tankeinnehall som icke tillhér det van-
liga i psalmen.

Ursprungligen begynte dikten »Jeg kender et Land» och andra
versen >0, dejlige Land». Och sa besjunger Grundtvig i den langa
dikten med en kvillande rikedom av bilder det Guds rike som
omsluter himmel och jord, gudslivets innehall i tron, kiérleken
och hoppet, en verklighet redan h#r i tiden, i den kristna me-
nigheten. ‘

Vi dro vana vid att 1 Grundtvigs psalmer finna bilder ur natur-
liv och folkliv, se ordstiv och ordsprak inflitade. Hir i De Le-
vendes Land fa vi en paminnelse om Grundtvigs fortrogenhet med
de gamla sagorna. Ur Haddingsagan hos Saxo har han himtat
atskilligt bildmaterial. Saxo berdttar om en kvinna som dyker
opp genom golvet i konungens hall en vinterkvill och visar Had-
ding en frisk blomsterkvast. Da han girna vill se det land, som
har sddana blommor mitt i vintern, tar hon honom under kappan,
for honom till en bro éver en strid strom till en slitt, ddr kidm-
parna prova sin styrka, resta upp ur déden pa valplatsen. De na
en hég mur, som de icke kunna komma &ver, men kvinnan vrider
huvudet av en tupp och kastar det dver muren och genast héres
hanegillet fran den andra sidan, och Hadding forstar, att dar
inne far det doda nytt liv. Nir det i dikten heter, att hsten om-
famnar den blomstrande véren, att den dode dyker och stiger
genast opp, panyttfédd till att bo i de levandes land, nir det
talas om den vilvda bron &6ver djupen, fran »Dédninge-Hjem til
de Levendes Land» (»fran dédsskuggans virld till de levandes
land, Sv. ps. 832:4), sa #r allt detta bildsprak som paverkats av
sagan. Liksom Paulus p& sin tid i sina brev hdmtar bilder iven
fran romarens rustning och fran tdvlingslekarnas sp#nning, sa
hdmtar Grundtvig bildmaterial fran fornnordisk saga och sign,
allt i den villovliga avsikten att kunna askadligt ge uttryck at de
syner han skadat. Vi mirka det i en vers som denna:

Lyksalige Lod _
At leve, hvor Déden har mistet sin Brod!
Hvor alt, hvad som blegned, opblomstrer paa ny,

1) De sex forsta av dem féreligga nu dven i islindsk &versidttning av den
som originaldiktare och - §versittare kinde ldraren Valdimar Snevarr.

13
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Hvor alt, hvad der segned, opfarer i Sky,
Hvor Kerlighed vokser som Dagen i Vaar,
Med Roser i Haar.

(De tva sista raderna i denna version dndrade han fran origina-
lets ordalydelse).

Emil Liedgren har latit sin dversittning pa ett utomordenthgt
sitt fanga Grundtvigs tankegang. Han Oversitter enligt texten i
februariforlaget 1936 (nr. 356, nagot #ndrad efter tidigare text i
Visteras stiftsblad):

O harliga lott:

att leva dir doden sin 6verman fatt,
ddr kinder som falnat bli réda igen
och hjartan som svalnat fa gloda igen,
dir kirleken vixer som solvirmen blid
i varfrudagstid.

Férmodligen ansdgos dessa Grundtvigs tankar om uppstandelse-
livet i de levandes land ha en nigot for jordisk farg, varfér over-
sidttningen blev bearbetad och i stillet fick néja sig med de ab-
strakta: »livet som bleknat» och »vingkraften veknat». Inrimmet
i versen blev dock — i trohet mot originalet — bevarat. I fe-
bruariférslagets text av Liedgren bérjar vers 5 i anslutning till
Grundtvigs syn pa dopet och hans text:

Letvingede Haab,
Gudbroder, nyfodt i den hellige Daab

pa foljande sitt:

Du levande hopp,
som lyftes med barnet ur dopfunten opp.

Som vi se #r denna text dvenledes omindrad (332:5):

Du levande hopp,
som stiger fornyat ur dopkéllan opp.

Den férra varianten dr mera efter Grundtvig, som vill siga att
i dopet gives, fodes det eviga livets hopp.

Att denna psalm i sin svenska sprak- och tondrikt bade kan
fattas och sjungas av var kyrkomenighet, kan jag av erfarenhet
intyga. Det utstrickta tidsvirdet fér noterna i versernas slutrad
inpridgla starkt orden och tankarna i dessa rader. Man liksom
vilar ut i betraktelsen av Du hégborne gist, P4 paradismark, Vart
eviga liv, De levandes mod. I en tung och moérk tid behéva vi
»de levandes mod». Vi behéva paminnas om
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Gud rader: allt skall under honom bli lagt
Med kirlekens makt.

»Mit Land, siger Herren, er Himmel og Jord
Hvor Kerlighed bor!»

Utife Hansens bok ir innehallsrik — det siger sig sjilvt, da det
giller dessa rika ar i Grundtvigs utveckling. Den #r ocksa en
givande bok, bakom vilken ligger mycken kirlek, méda och kun-
skap. Den rekommenderas dirfor till alla vinner av Grundtvigs
livsgidrning och s#rskilt till alla som &lska hans psalmer, hans
egna original och de av andras hand, fran vitt skilda hall, som
han ldrde sjunga med dansk tunga och som han klidde i en for-
trogen dansk drikt.

Hilmer Wentz.

Ur vdéckelsetidens sdng.

I psalmboksdebatten vid 1936 ars kyrkomote yttrade lekmanna-
representanten fran Karlstads stift, kopman Nath. Hedin fran
Sunne bl. a. féljande: »Nog hade det funnits plats fér en enda
Frykmanssang, och jag hade tinkt vidja till kyrkomdétet, att at-
minstone ta med »Min framtidsdag &r ljus och lang». Den inne-
bdr ingen upprepning; den &r en fullt sjilvstdndig sang, och den
har ett osedvanligt gott anslag, varom sakkunskapen vittnat. Med
ett sadant tillmdétesgaende hade kyrkan tillika kunnat i nadgon man
gottgéra sin hardhet mot den fromme mannen, nir denne f6r 55
ar sedan a4domdes varning for irrlirighet m. m. och denna dom
stadfidstes av domkapitlet. Det slaget triffade den fridsamme man-
nen hart, och han emigrerade till Amerika.

Om betydelsen av Frykmans diktning vore fér ovrigt en hel del
att siga. Jag skall dock inskrinka mig till att erinra om hurusom
den varit en killa till vederkvickelse fér de stora skaror av emi-
granter, som pa 1870- och 1880-talen drogo fran Virmland till
norra Amerika, hur den féljde vdrmlidndska skogskérare och flott-
ningskarlar till Norrlands skogar och dalstrak, dir den med sin
ljusa, evangeliska ton bildade ett mildrande inslag i den mera
hardféra norrlindska mentaliteten och hur den slutligen f5ljt
pionisirer fér svensk kristen mission i Afrika och annorstides.»

Det bor tilliggas, att i det s. k. #rkebiskopliga komplements-
forslaget 1920 ingar en av denne Frykmans mera kinda séanger,
»Var store Gud goér stora under», ur vilken tre karnfulla strofer

Oscar Lévgren, Nils Frykman. Sv. missionsforbundets forlag. Hdift. 3:—,
kloth. 4. 25. :
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medtagits (nr. 553). Den fick dock icke, lika litet som den av
Hedin omn#mnda sangen, nagon plats i den reviderade psalm-
boken.

Nils Frykman var till borden fryksdaling, f6dd i Backa by i
Sunne 1842. Lovgren redogoér i sin bade littlista och vederhiftiga
bok for de religivsa brytningarna i Fryksdalen under den tid »Nils
i Sorgarden» vixte opp. Vi fa ocksé en god inblick i de brytningar
som blevo en foljd av Waldenstroms framtridande, striden om
férsoningen och uppkomsten av de separata nattvardsgangarna.
Frykman var en dugande man och en redbar kristen, och man for-
star, att ndr han vid 26 ars alder kommit ut som folkskolldrare
skulle han ha rika méjligheter att gora en insats bade inom och
utom skolan. Vid 20-ars aldern hade han under inflytande av de
radande religiosa roérelserna i sin hembygd kommit igenom sin
andliga kris till frid och glidje. Tyvérr &ro de nirmare omstin-
digheterna hirvid icke kinda. Lovgren lagger fram akterna bade
angaende Ansgariiforeningens tillkomst och dess vidare 6den, lika-
som ock akterna i malet, da Frykman latit lekman dépa ett av sina
barn och deltagit i separata nattvardsgangar. Nir Hedin i det
forut citerade anférandet talar om kyrkans hardhet s& &r det givet
— och det blir tydligt néir man laser protokollsutdragen — att man
skulle onskat en annan lésning av konflikten. Men ga vi till nu-
tidens religidsa rérelser i vart land torde sikerligen pa flera punk-
ter bland frikyrkosamfunden tyvérr samma hardhet kunna kon-
stateras mot dem, som ha en annan syn pé lirofragor och férsam-
lingsprinciper &n de vedertagna. Frykman limnade sin kira hem-
bygd och fann i N. Amerika ett nytt verksamhetfilt som forsam-
lingsledare, dir han den 30 mars 1911 slutade sina dagar.

Om Frykman som diktare skrev Waldenstrém litet spydigt:
»I'rykman har ett stort fel, som nog goér, att han aldrig kommer
att riknas som nagon egentlig skald. Han skriver nimligen s4,
att varje, om #&n sa enfaldig m#nniska, begriper, vad dir star,
utan att behova ta om det.» Emellertid ligger just i enkelheten _
och klarheten, i férening med en utomordentlig sangbarhet, lik- -
som ock i den genomgaende ljusa tonen, en mycket stor foér-
tjanst hos Frykmans sang.

Intressant 4r det att se, huru sangerna kommo till. Sa t. ex.
med den omnimnda Véar store Gud gér stora under. Den forfatta-
des under ett méte 1876 i en bondstuga i Virmland, dir man sjoéng
och jublade, snyftade och grit om vartannat. Under det en skol-
lirare predikade satt Frykman bakom honom och skrev sin sang.
Nir en man som stod nere vid dorren, sag férvanad pa vad som
skedde och sag ut som om han ville fraga: vad #r detta for nagot
kunde Frykman som lagt miirke till honom, svara med sangens ord.

Intressant &r Frykmans reaktion mot en del predikanters faso-
ner i Amerika, han led, d4 han sig dem upptrida »mera likt pa-
jaser pa en teater #n evangelii forkunnare». Det var en sund
reaktion av en andligen sund och helgad m#nniska. Han led ock
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av. en del partigingares hirjningar. Vickelsepredikant i veder-
tagen mening var Frykman icke men en ldrare som ville foda
Guds hjord. Och dirtill en sangare med ovanlig fallenhet for
religids poesi. Denna var i sin ymnighet av skiftande virde. Men
det bista dari har visat sig bade i vart eget land och i Amerika
kunna skinka rik uppbyggelse.

Lovgren redogdér for sangernas tillkomst och deras férekomst
i olika samlingar och man féljer hans framstillning med intresse.
Boken #r fortjanstfullt illustrerad.

Engelke dr en man av vekare kynne @n Frykman. Men lusten att
sjunga till Herrens #dra och sjilar till glddje och visshet i tron
ir densamma. :

Ur Engelkes Minnen, ur brev och anteckningar m. m. har Lov-
gren tecknat en levande och sympatisk bild av denne man som
6vat ett sa stort inflytande i svenska vickelserorelser.

Fodd: i Halmstad 1848 blev E. omsider teckningsldrare i sin
fodelsestad. Under senare aren tjinstledig pa grund av sjukdom
avled han i Nittraby i Blekinge 1906. Bland hans elever-i Halm-
stad mirkas doktor Laura Petri, som om hans lektioner siger,
att de »voro ljuva som en vistanflikt»>. Det milda, dlskliga var ut-
miérkande for E. vare sig han undervisade pa lidroverket eller i
sondagsskolan.

Nagon stor diktarbegavning var E. icke. Men han brukade &d-
mjukt och troget den gava han fatt. Ordval och bilder kunde bli
banala. Det som vi tycka 8verdrivna bruk han gjorde i sin sang
av Kristi blod och sar sta helt i herrnhutismens tecken. Lovgren
visar huru E:s tidigare Rosenianska typ férskjutes genom det Wal-
denstrémska inflytandet pa 1870 under striderna om férsoningen.
Tidigare sédnger omindrades. Men mot slutet av sin levnad aterkom
han till sin ursprungliga syn. Fér Axel B. Svensson i Bibeltrogna
vinner méste han darfor tillstd: »Jag var inne pa det nya, men
det gick icke for mig. Jag &r for dalig. Jag kan inte bli salig pa
nagon annan vig #n den gamla vigen.» Sa stimde han upp och
sjong »Jag #r ett fattigt nadehjon». Man ma dock icke av hans

trande forledas tinka att han icke tog det pa allvar med sin
ielgelse. Man far ett starkt intryck av en innerlig, personlig from-
het. I det schartauanska Halmstad utférde E. sin girning, var
med om att bygga missionskyrka, bestkte sjuka, samlade barn till
sondagsskola m. m. En dyster bild av fattigdom, férsummelse,
smuts och bortkommenhet tecknas i samband med ett husbestk

(sid. 110—111). »Den gamla, goda tiden» hade mycket pa sitt
samvete.

De andliga inslagen i E:s liv voro ménga, alltifrdn Johan Arndts

Oscar Lévgren, Fredrik Engelke. Sv. missionsforbundets forl. Haft. 2:50,
klothb, 4: —.
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bok Sanna kristendom till Ahnfeldts sanger. Men framférallt var
det Romarebrevets vittnesbérd om rittfirdiggérelsen av nad som
hjilpte i genom till andlig frihet.

De s. k. Norddstningarna i Smaland (Nordéstra Smalands Mis-
sionsférening) ha sidrskilt lagt sig vinn om att bevara E:s sanger
fran hans tidigare period. Bibeltrogna vinner likasa. Svenska mis-
sionsférbundet har i stillet upptagit atskilliga sanger fran hans
senare period. Framforallt var E. séndagsskolans sangare och var
ledamot i den kommitté som missionsfoérbundet tillsatte 1894 for
en ny sangbok for séndagsskolan. Den utkom 1896. Alla kinna
hans sang »Det blir négot for barnen i himlen att f4». Den som
tilliventyrs férvanat sig over att var nya psalmbok ur Lina San-
dells »Tryggare kan ingen vara» uteslutit versen: Sparven ej
tillspillo ger han, bér minnas att den icke ingar i Lina Sandells
ursprungliga text. Engelke gjorde ett tilligg om 5 verser, av vilka
den ena lyder: Se han riknat hiren alla Som fran deras huvud
falla. Han oss féder ete. Det dr denna vers som blivit #ndrad till
Sparven ej tillspillo ger han och som nu uteslutits fér att ge en-
bart den ursprungliga texten.

E. fick ofta uppslag och impulser fran andra sanger, omarbetade,
tillfogade verser. Dessa litterdra ting klarligger Lovgren. Hiar som
i studien &ver Trykman ir det ett mycket omfattande material det
rér sig om, dven pa frimmande sprak. Lévgren behirskar detta
material pa ett utomordenthgt siatt, och det ger riklig behall-
ning, hir som i hans ovnga produktxon att folja hans sakkunniga
ledning.

Det skulle vara myckJet intressant att gora en jimforelse mel-
lan den sangbok f6r barn som med E. som medverkande och
produktiv kraft utgavs pa sin tid och det férslag som just nu
foreligger for sondagsskolarbetet i var svenska kyrka, men det
skulle i detta sammanhang taga alltfér mycket av tidskriftens
utrymme i ansprak.

Var och en som har nagot intresse fér den andliga sangen och
kdnt nagot av dess uppbyggelsevirde bor studera Lovgrens
bocker.

Hilmer Wentz.

Recensioner.

Liturgiskt. Den av kyrkoherden i Osby utgivna
Kyprkans ar. Advent. Uppsatser kalendern »Kyrkans ér» har med inme-
om det allmdinna prdstadémet. Ut-  varande éargang skiftat gestalt. Sjilva
given av Gunnar Rosendal. Fér- kyrkokalendern éver arets hogtider &r
laget Pro Ecclesia. Osby. 100 s. -utesluten. Kvar sta de ledsagande upp-
1:50. satserna, vartill fogats en kronika,
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som berdttar om arbetet foér kyrklig
fornyelse genom Ord och sakrament.
Liksom krénikan #r hela kalendern
ett uttryck fér demna kyrkliga f6rny-
else, som i Dr. Rosendal har sin entu-
siastiska ledare.

Amnena for kalenderns uppsatser
kretsa denna gang kring det allminna
pristadémet och kyrkans #dmbete. I
denna uppsats liksom eljest i hans
forfattarskap bevisar Rosendal sin
sikra forankring i det fornkyrkliga
och den reformatoriskt svenska synen
pa prastadomet. Ovriga forfattare av-
handla dmnen, som sammanhéra med
huvudtemat. Framhallas ma uppsatsen
om dopet och konfirmationen, en for-
trifflig studie av Jan Redin, som
bevisar huru mycket en i kyrkoarets
skatter hemmastadd forfattare kan ut-
vinna av en enda siondags texter och
och bdner.

De korta uppsatserna kunna gora
god tjanst vid hogldsning i ungdoms-
kretsar och syforeningar.

Till kalendern &r som bilaga fogad
en ordning f6r paskotta i vilken med-
tagits bl. a. delar av den gammalkyrk-
liga ljusceremonien, som hérde pask-
morgonen till, benedictio fontis med
fornyelse av konfirmationsléftena och
nattvardsgang. Detta forssk att ater-
upptaga  innehéllsrika  fornkyrkliga
paskseder synas mig virt uppmirk-
samhet. Dessvdrre kan man icke siga
att tillborlig omsorg nedlagts i sjilva
utformningen. De gamla, mangordiga
prefationerna maste nédviandigtvis be-
skiras kraftigare. D4 man, sisom det
hidr tydligt anvisas, icke kan lidsa alla
profetiorna, bér man icke forfalla till
den daliga sedvinjan att bara lidsa
deras ingresser, utan géra ett urval.

Framfor allt bér man anknyta till den

gillande kyrkobibeln och icke sasom
i psalm 42 dndra »tringtar» till »ling-

tar» och meningen »Var dr nu din

Gud» till »Vem #ar nu din Gud». Idel
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forsamringar. Likasa bor den kristolo-
giska avslutningen &ga en annan for-
mulering.

A A

Kyrklig konst.

Le visage du ChristBibliothé-
que francaise des Arts. Paris
1938. (Kr. 18:—).

Av en nystartad serie franska
konstbiécker, vars format &Overenstim-
mer med de gsterrikiska (nu utrota-
de), i Sverige sa livligt uppskattade
Hyperionbickerna, har veterligen en-
dast en volym hunnit utkomma. Den
virdefulla typografiska utstyrsel och
omsorgsfulla redigering ingav de stor-
sta l6ften. Men —.

I ett kort forord av Pierre Mornand
ges en kort Oversikt av Kristusbil-
dens historiska utveckling. I 125 stora
vackra reproduktioner — wvarav ett 10-
tal i forstklassigt fargatergivande —
presenteras denna utveckling i bild.
Borjan gores med fornkyrkans skigg-
1osa, ungdomliga Fralsare represente-
rad av ett par mosaiker i Ravenna.
Senare segrar det romerska idealet
med en skiiggig Kristus, som alltfort

‘dominerar bildkonsten i fortsittning-

en dnda till vara dagar. Urvalet av
bilder &r inte bara anlagt pa att pre-
sentera de obligatoriska misterverken
utan dven att framdraga betydelsefulla
personliga skapelser, #gnade att ge
en inblick i en enskild konstnirs in-
dividuella forestillning om det hogsta
av alla @mnen. Salunda faster man sig
vid Antonella de Messinas egenartade
Kristusbilder, likasé@ vid Bramantins
och Giovanni - Bellinis eller av -den
gammalfranska skolan sadana mista-
res som Nicolas Froment for att inte
tala om de manga fingslande spanska
andaktsbilder. Bland hollindarnas in-
tima - och djupt- sjilsliga framstill-
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ningar finnes kanske ingen som géar
upp mot Jan Vermeers »Kristus och
larjungarna i Emmanus», nyligen for-
virvad till Bomans Museum i Rotter-
dam. Bildsviten avslutas med Gaugu-
ins' »Kristus pa korset».

Det ar fa bocker av detta slag som
anmilaren livligare vill anbefalla. En
vackrare och ldmpligare presentbok
far man leta efter. Skonhet och from-
het, det dr vad som till overmatt
gémmes inom dess pirmar.

Bengt Cnattingius.

Thure Nyman: Johan Niklas By-
strom, ett konstndrsode. Uppsala
1939. Kr. 12: —.

Den svenske skulptdoren Bystrém
var vil inte nagot stdérre geni, men
hans $de som ménniska och konstnir
kan #nda tilldraga sig ett berittigat
intresse.

Som religids skapande konstniir in-
tager han i var konsthistoria- en yt-
terligt perifer plats. Hans enda insats
av nagon betydelse #r altarskulptu-
rerna i Linkdpings domkyrka, fram-
stillande Kristus omgiven av Tron,
Hoppet och Kirleken. Férfattarens la-
koniska omdéme om dessa stora, tom-
ma figurer kan nog ingen jiva: » Samt-
liga dessa figurer lida av en andlig
torka, som ingen skicklighet i virlden
kan dolja». Gruppbildningen &r dock
ur konstnérlig synpunkt virdefull och
formgivningen mjuk, vilket Nyman
maste erkinna. Men den borgerliga
idyllen, litt forkladd i antikiserande
dridkt, ar langt avligsen ett religitst
bildideal — till Caritasframstallningen
utpekas som modell ingen mindre #n
dav. kronprinsessan Josefina, som om-
ges av sina lekande gossar, prinsarna
Karl, Gustav, Oskar och August. En
av modellerna — sedermera Oskar I
— gjorde sig ocksa det omaket att
skianka repliker av sidogrupperna till

Skeppsholmskyrkan i Stockholm. En
replik av den Thorvaldsenpasticherade
Kristusbilden finnes i Immanuels kyr-
ka i Halden (Norge).

Ett par smirre religitsa arbeten av
Bystréom har i foreliggande bok fram-
dragits, namligen en Madonna med
barnet, som hamnat i katolska kyrkan
i Stockholm, vidare en knibsjande
Magdalena, som finnes i privat #go,
samt en stiende madonna i stringt
klassicisk hallning.

Bengt Cnattingius.

Fér orgel.

Jacob Nyvall: Tva koralpartitor.
1. Jesus dr min hdgnad. 2. Vad
kan dock min sjal férnéja. Kr.
2:25 och 2:—. C

Carl Bengtsson: Vi tacka dig,
o Jesu god. Variationer, fuga och
koral for orgel. Kr. 2:50.
Nordiska musikfirlaget.

Av Nordiska Musikforlagets nyut-
komna orgelnoter #ro icke Nyvalls
bada partitor i bokstavlig mening nya.
de ingd i del III av Runback-Ah-
léns bekanta Postludier. Den forsta
av partitorna, éver koralen 123, vil
den bista, dr tillignad Oskar Lind-
beng, vilken dven for atskillig tid se-
dan spelat den i radio. Carl Bengts-
sons verk Over koralen no. 96, som
f. 6. dven horts i radio, tager man
del av med intresse. Den rijer kam-
ske inte s4 mycket av nagon personlig
stil men #r vederhiftigt gjord och vi-
sar, att komponisten behdrskar den
kontrapunktiska stilen. Sa torde vl
fugan — koralen i pedalen som can-
tus firmus — med sin stillvis nagot
regerskt betonade kromatiska stdm-
foring vara den virdefullaste delen av
verket, Att det vil fortjdnar att spe-
las och att det f6r den spelande kan
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rojde framforandet i radio. Verket re-
kommenderas med ndje.

Rued Langgaard: Toccata fiir
Orgel. :
P.Hamburger-H. Godske-Niel-
sen: Orgelmusik til Gudstjene-
stebrug. 2. Samling.
W. Hansen, Musik-Forlag, Ko-
benhavn.

Under det att den férsta av dessa
bada verk utan tvekan kan hinforas
till de absolut onddiga kompositio-
nerna — var finnes i hela verket na-
got spar av toceata-stilen? — kommer
sikerligen den andra samlingen av

»Orgelmusik til Gudstjenestebrug» att

hilsas med glidje av alla dem, som
lirt sig vérdera den forra samlingen.
Denna nya #r uppstilld och redigerad
efter samma forndmliga och féredom-
liga principer och styckenas svarig-
hetsgrad #r ocksa hidr mattlig. Utga-
vans vdrde dr sa uppenbart, att nagot
séirskilt anbefallande icke torde be-
hovas. ' '

J. L. Krebs: Orgelwerke, ausge-
wdhlt und herausgegeben von
.Walther Zéllner. Edition Peters.

Joh. Ludwig Krebs, den av eleverna,
som; Bach lidr ha skattat hogst, dr den
fornémste forvaltaren av den bachska
orgelkonstens traditioner under senare
halften av 1700-talet. Av hans orgel-
kompositioner, vilka ofértydbart réja
djupa intryck av den beundrade mista-
rens konst, ha nagra koralbearbetning-
ar, trios etc. varit att finna i olika
nyare samlingar. Hans preludier och
fugor dédremot ha till huvudsaklig del
varit. s& gott som gdémda i en svarat-
komlig, dyr, ofullstindig och till pa
kopet -otillforlitlig s. k. »Gesamtaus-
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gabe» av tiamligen gammalt datum. Sa
mycket stérre dr darfor tillfredsstillel-
sen, att nu genom det hir féreliggande
bandet en rad av Krebs’ virdefullaste
orgelsaker utkommit i en fullgod ut-
gava. Urval och utgivning jamte an-
visningar for utférande pa stiltroget
sidtt ha ombesorjts av W. Zjllner, den
nye organisten i Leipzigs S:t Nicolai.
Den bade orgelhistoriskt viktiga och
praktiskt vardefulla samlingen inne-
haller fem preludier och fugor, vilka
visa Krebs som den talangfulle, vis-
serligen bachskolade men dock av sin
generations nya musikstil mirkbart
paverkade och — av dessa verk att
doma — med en respektabel pedaltek-
nik utrustade orgelmistaren. Bandet
fortjinar spridas for séavil studie-som
fér reproduktivt  @indamal, det senare
s& mycket mera som en del alltfor vid-
lyftigt utbyggda och sekvensrika par-
tier av utgivaren forsetts med . goda
forslag- till forkortningar.

I en engelsk samling orgelkomposi-
tioner: »Organ Works by XXth Cen:
tury Composers» ha Hinrichsen Edi-
tion, London, utgivit bl. a. nagra verk
av den 1933 avlidne moderne tyske
komponisten Sigfrid Karg-Elert,
kand 1 Sverige framfor allt for sina
koralimprovisationer. Det iir dels Se-
quence no. 1 in A minor, dels 14 In-
terludes in various keps och dels K.-
E:s sista och kanske mest betydande
orgelkomposition: den stora Passacag-
lie. and Fugue on B-A-C-H, op. 150.
Den yttre anledningen till detta verks
tillkomst var en konsertresa, som
Kang-Elert foretog genom Amerika ar
1932, varvid han hade tillfdlle att visa
sina talanger bade som komponist, im-
provisator och ongelspelare. Men i
detta verk vill han, enligt den tyske
bearbetaren, Johannes Piersig, dock
icke - endast visa sitt virtuosa . kun- -
nande i komposition och spel, utan
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han vill dven genom verket bekinna
sig till Bachs anda och konst. Han
gor detta icke genom att astadkomma
en stilkopia utan pa sitt eget, i hdgsta
grad personlighetspriglade sitt. For
den, som #lskar Karg-Elerts hogintel-
ligenta musik med dess subtila och
fantasifulla harmonik och icke ryggar
tillbaka f6r lasesvarigheter eller be-
svirligheter av rytmisk och speltek-
nisk art, maste det vara hégeligen gi-
vande att instudera ett dylikt stordi-
mensionerat verk.

Pa samma forlag foreligga tva and-
ra orgelsaker, bigge av medelmattig
konstnirlig kvalitet och f5ljaktligen
av ‘mindre intresse. Det-dr déls T h.
Bubeck, op. 21: Fantasia and Fu-
gue in F sharp minor, dels Eric H.
Thiman: Pastorale for the Organ.

Rqu.

For kor.
P& Nordiska musikférlaget.

Gregorio Allegri: Miserere(dub-
belkor). Kr. 0:60.

Mich. Praetorius: Gud trefaldig,
statt oss bi (8-stam.).

—= Nu prisen alle Gud.

Heinr. Schiitz: Jag dr det sanna
vintridet (6-stim.). Kr. 0:60.

—: Mitt fasta hopp till Herren star.

Melchior Franck: Hosianna. Kr.
0: 30.

Johann Criger: Jubla hégt, min
sjal och tunga (m. viol.). Kr.
0: 15.

H. L. Hassler: O vdrld, begrat
din sypnd och se.

D.Buxtehude: In dulci jubilo (kor-
partitur). Kr. 0. 40.

Allegris storslagna och berémda Mi-
serere for tva. korer, den ena fem-
och den andra fyrstimmig, har utgi-

vits i god upplaga med savil den la-
tinska som den motsvarande svenska
texten. Tacknimligt nog ha &dven de
udda verserna, som sjungas pa nionde
psalmtonen av liturg (eller forsanga-
re), medtagits.

Med Praetori motett: Gud var Fa-
der, statt oss bi for tva fyr-stimmiga
korer har ytterligare ett praktstycke
inférlivats med vart »svenska» kor-
musikférrad. Man forvanas ingalunda
over att detta underbara och relativt
enkla korverk upptagits pa repertoa-
ren fér den nista — som vi hoppas
— kommande rikskyrkosangshogtiden.
Den andra Praetorius-saken #r en be-
tydligt -enklare men verkningsfull lov-
sang.

Féga svarare dr vil Schiitz: Mitt
fasta hopp, men med den andra, till
texten Joh. 15:1, 2, 4, kommer man
ater in pa klassisk kormusik i stor
stil och av hogsta klass. Schiitz an-
vinder hdr pa sina stillen sin ena-
staende formaga att »kila in» de olika
stimmorna imitatoriskt i varandra,
vilket ger ett skimrande liv &t den
koriska helheten men som fordrar pa-
passlighet i de enskilda stimmorna.

M. Francks Hosianna #r hémtat fran
hans ‘bekanta »Deutsche Evangelien-
spriiche fiir das Kirchenjahr». Det &r
satt fér fyra stimmor, i den svetiska
utgavan anpassat fér tre dam- och em
baryton-stimma. En virdig advents-
musik och e} synnerligen svar att gora,
men det ar vil dock - gagnlost att
hoppas, att detta  Hosianna skulle
kunna undantringa Voglers?

Sangerna av Criiger och Hasslerﬁro
koralsatser i enkel klassisk stil. Den
criigerska har tva obligata strakstim-
mor, den goda textoversiattningen &ar
utford av A. O. T. Hellerstrém. Se"mg—
en &r avsedd for.juldagen.

Till Buxtehudes redan valbekantra

fortjusande lilla. julmusik »In..dulei

jubilo» - har utgivits, ett: kérpartitur. -



J. H. Roman: Beati omnes (Dav.
psalm 128). Kérpartitur. Kr. 0: 90.

—: Davids psalm nr. 37 v. 5. For tre-
stammig blandad kér, orgel och
strakar bearbetad av Valdemar
Séderholm. Partitur. Kr. 2: 50.

I dessa Romanrenissansens dagar
mottagas nya verk av den gamle sven-
ske mistaren med gliddje. Beati omnes
ar ju redan bekant, den 37nde psalmen
ar diremot en »nyhet». Originalet &r
skrivet f6r tre korstdmmor och gene-
ralbas, men den unge svenske tonsit-
taren V. Soéderholm har icke blott ut-
fort continuostimman till en regelrétt
orgelstimma utan dven tillfogat strak-
stimmor, vilka ge stdrre glans at ver-
ket samtidigt som de verkningsfullt
understédja korstimmorna. Komposi-
tionen uppenbarar pa nytt Romans for-
maga att med verklig barockmissig
glidje musicera pa ett behagligt, litt-
fattligt men dock nobelt och férfinat
satt. Denna psalm bér kunna fa en
vidstrickt och maéngsidig anvindning
och spridning. Bl. a. kan den med fér-
del utféras vid vigsel, synes det mig.

Axel Boberg: De tre sista bé-
nerna i Fader var. Kr. 0:30.
Ljuvligt ér att tacka Herren. Kr.
0:25.

Saliga dro de som héra Guds ord.
Kr. 0. 25.

Altmeistern i Malmé S:t Petri,
Axel Boberg, har synbarligen inspire-
rats av Palestrina att skriva dessa tre
korsaker 1 forndimlig a cappella-
korstil. De #ro emellertid ingalunda
blott nagra stilkopior utan réja dven
tonsittarens begavning och férmaga
att i denna stil kunna giva magot eget.
For en kér med vederborlig kunnighet
i siker intonation #ro de tacksamma
att gora, det har Boberg med sin egen
kor visat. De ursprungligen -till latin-
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ska texter skrivna hymnerna ha i dessa
utgavor forsetts dven med svensk text
jémte anvisningar om ldmpliga sénda-
gar for deras utférande i gudstjéins-
ten. Detta ¢kar i hog grad deras an-
viandbarhet och sikerligen #dven den
spridning de vil f6rtjina.

Daniel Olson: Jag ville lova och
prisa.

Daniel Olson har ett stadgat rykte
som kunnig man pé& koralsittningens
omrade och denna sats javar ingalunda
detta rykte. Det &r koralen 259: vers
1, som denna géng blivit féremal for
en fyr-stimmig bearbetning isom van-
ligt vederhaftig och god stil.

Albert Runbadck: Var kristtrogen
frojde sig. Kr. 0:20.
Lov vare dig, o Jesu Krist. Kr.
0: 20.
En salig frojd den dag Dbeskir.
Kr. 0:20.
O, Herre Gud, oss nadig var. Ko-
kantat for 3. Bondagen och mis-
sionshogtider. Kr. 0:25.
Nu stige jublets ton. Kr. 0:40.
Férlossningen dr vunnen. Koral-
kantat.

Aven Albert Runback &r, som be-
kant en bade kunnig och flitig »Set-
zer» av luthersk och gregoriansk ko-
ral. Av hir féreliggande bearbetningar
pakalla sirskilt de sma miniatyrkan-
taterna (de tre sista i ovanstaende for-
teckning) intresse. Runbidck har hir
{forsokt — och dven efter vad det sy-
nes mig lyckats — att nagot vidga
den sedvanliga ramen f6r kdrmusiken
efter. tron i hogméssan. Med sma me-
del: unison kor eller tva-, resp. tre-
stimmig sddan — partierna kunna
dven 1 vissa fall utféras solistiskt —
med orgel och ibland en violinstimma,
har &stadkommits saker som pa en
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gang #ro ytterst anspraksldsa ifraga
om medlen och dock liturgiskt otad-
liga, och t. 0. m. »tacksamma» for de
exekverande.

Gottfrid Berg: Infor dig var
‘herde star.
Min synd, o Gud, mot dina bud.

Gottfrid Berg utvecklar sig allt mer
och mer till en markant personlighet
inom den svenska kyrkomusiken. Des-
sa bada hymner halla sig inom den
mycket lilla ramen ifrdga om formatet
men idro dock helt priglade av en
sjdlvstindig och pa stindig framét-
gang befintlig komponist. Han fikar
ingalunda efter popularitet — hans
verk ha ju dven utsatts for en ganska
frin kritik — men hans konstnarliga
redbarhet och tridngtan efter attkom-
ma loss fran alldaglighet i sin musik
ar vird allt erkiinnande. Ger man sig
tid dartill skall man &ven finna att
t. ex. dessa hans kirsdnger rymma
mycken av utifrdn texten framvuxen
inspiration. Hymnerna anbefallas till
studium av bade kérledare och kérer.
Arbetet kommer helt visst att ge rik-
lig lon fér modan.

P& Sveriges Kérférbunds Férlag.
Nils G. Svanfelt (arr.): Trejul-

visor ur Paie cantiones:

O, vad glddje ifran Gud. Kr. 0: 15.
Fréjda dig Jerusalem. Kr. 0:15.
Se, i detta nadens ar. Kr. 0:15.

Aug. Sé6derman: Kprie eleison Do-
mine. Kr. 0:15.

—- Virgo gloriosa. Kr. 0:15.

Carl Lundell: Fréjdens Herranom,
all vdrlden. Kr. 0:15.

Axel Boberg: Adventskantat for
soli, blandad kér och orgel (Text
av Th. Stromberg). Partitur kr.
1:50. Kérstimmor 0:20.

David Wikander: Tvd koralino-
tetter:

Vilsignat vare Jesu namn. Kr.0:25.
Sitt-dga Jesus éppnat har. Kr.0:15.

Tre vackra julvisor har Svanfelt
hémtat fran Piae cantiones, bearbetat
f6r fyrstdromig kor och forsett med
svensk text. Synd bara, att bearbet-
ningen #dr hallen i ndgot slags homo-
fon kantionalstil, dir ofta alltfor stil-
frammande klanger inblandas.

Sédermans Andliga sanger dro vil
kénda. Nodvindigheten av att som hir
utgiva tre ddrav kan dock ifragasit-
tas. I stil med de nutida liturgiska
férnyelsestrivandena inom kérmusiken
dro dessa romantikens #adla blomster
knappast.

Den blinde. Carl Lundell tillhér bade
kronologiskt och ifraga om stilen den
John Morénska generationen. Dess
svagheter men ocksi dess fortjanster
utmérka dven den tonsittning av Dav.
100de psalm, som hir foreligger. Det
skall vara en atskilligt vilutbildad
kor, som kan exekvera denna hymn
utan det »framstampande» av rytmen,
som oundgéingligen vill medfélja en
kérsang med dylik uppliggning irytm
och — trots figuration — homofoni.

Axel Bobergs Adventskantat ir
skriven for Over trettio ar sedan och
kan foljaktligen icke bedomas som en
nyskriven komposition. Klyftan mellan
denna kantat med dess nu forlegade
stil och de tre »palestrina» sakerna
pa Nordiska musikférlaget ér av vil-
diga matt.

Wikanders motetter dro vilgjorda -

och intressanta i sedvanlig gedigen
sdttning. Litta dro de dock icke, om
man vill giva dem ett utférande, som
ger tillbérlig rittvisa at alla komposi-
tionstekniska finesser, som gémma sig

i stycken.

A. F. Lindblad: Om vinterkvdll.
Gammalt och nyit. Soli och ko-



rer med piano. Koérstimmor kr.
0:75.

Sviten innehédller en del bekanta
och av manga omtyckta Lindblad-
sdnger 1 arrangemang fér koér med
soloinldgg och till pianoackompanje-
mang.

P& Viktor Nordbergs Forlag, Vésterds.

J. H. Roman: Davids Psalm 117. Be-
arbetad for Ror, orkester och or-
gel av Vald. Séderholm. Kérpar-
titur och strdakstimmor.

Siéderholm har #dven pa detta forlag
utgivit en Roman-psalm, ndmligen Da-
vids 117 ps. Den egentliga psalmde-
len dr mestadels homofon, men nir
slutet av Gloria Patri: »— fran evig-
het till evighet. Amen», intrdder blir
det féremal for en uttinjd polyfon be-
handling, som #r mer #n dubbelt s&
lang som sjilva psalmen. Men intet
ont i detta; hela psalmen #r hurtigt
skriven och rolig fér sangarna att
sjunga. De tillhérande strdkarna for-
héja givetvis sdngens festivitas i be-
tydlig grad.

Daniel Olson: Kantat vid medel
tida kyrkas aterinvigning. Till
text av Oscar Mannstrém kompo-
nerad for bl. kor, solo och orgel.
Partitur.

En god och latt utférbar sak av
genomsnittskvalitet.

Fredrik Blennow
himmelen. Kérkoral.
—: Sig frojde nu var kristen man.

(sdttn.): 1

De trestimmiga korsdttningarna —
for allhelgonadagen och for pask —
aro habilt gjorda och férrada en god
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insikt 1 forutséttningarna fo6r en for
sangarna intressant, fér helheten verk-
sam stiamforing.

Valdemar Séderholm: Fem
andliga sanger for bland. FRér.
Stabat mater for soli, strakkvar-
tett och orgel.

Vi tillbedja dig, o Kriste (3-stam.
damkor).

Dem, som slutat livets strid (4-
stim. bl. kor).

Hur fréjdar sig i templets famn
(3-stim. bl. kor).

Lovsjungen Herren, den Kkdrleks-
rike (3-stam. bl. kor).

12 koralmotetter for barnkér a
cappella.

Valdemar Séderholm #r ett av de
nyaste namnen inom svensk kyrkomu-
sik och samtidigt ett, som ger stora
loften for framtiden. Redan hans for-
sta offentliggjorda koérverk: Advents-
musik f6r kor, tva violiner och orgel
blev pa alla hall synnerligen uppmirk-
sammad. Fran ungefar samma tid fore-
falla de fem andliga sidngerna stamma.
Det dr Bachs figurativa korkoralstil
som tjanat till forebild. En genomga-
ende god stamféring kénnetecknar
samtliga satser. Med tonsittningen av
den gamla passionssangen Stabat ma-
ter (svensk text) forstker sig Soder-
holm &nyo, dven hdr icke utan fram-
gang, i den storre stilen. Till grund
f6r kompositionens alla strofer ligger
samma melodi, som bearbetas i fyr-
stdimmig sdttning, i trestimmig dam-
kors-d:o samt for barytonsolo, allt in-
lett, understétt, interfolierat och av-
slutat av ibland obligata strakkvartett-
partier.

Med de f6ljande tre a cappella-
séngerna intrider en my epok i ton-
siittarens utveckling. Den forut tradi-
tionella rytmen har nu blivit betydligt
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mera frigjord, svdvande, och melodi-
ken dven mera sirpriglad, personlig
— allt till fromma for textinterpreta-
tionen, som nu ligger pa ett avgjort
hégre plan #n tidigare. Dessa sanger
synes vara med det vdrdefullaste i
Soderholms produktion hittills.

De bada blandat trestimmiga sang-
erna: »Hur fréjdar sig» och »Lov-
sjungen Herren» #ro icke sa avance-
rade vare sig i rytm eller samklanger,
men kinnetecknas av en aktningsvird
stamforings-, ibland stdmflitnings-
konst. Denna blir &nnu stérre och mera
fullindad i de 12 barnkérsmotetterna,
som &dro de hittills senaste av S:s al-
ster. Hans sitt att handskas med den
ingalunda ldtta trestimmiga barnkérs-
satsen maste hiir betecknas som utom-
ordentlig. Denna hantverkets kunnig-
het parad med den hér édterigen orddda
rytmiska gestaltningen berittigar till
de amplaste lovord. Man ma livligt
hoppas, att den unge tonsittaren ofor-
trutet gar vidare pa den vig, han re-
dan sa lyckosamt betratt. D4 har man
anledning vinta sig kanske rentav
ovanliga saker av honom.

P& Edition Fazer, Helsinki.

Sulo Salonen: 10 sma koralmo-
tetter for blandad kér, op. 3.

Nagra av dessa motetter utférdes
Nordiska Kyrkomusikermétet i Kopen-
hamn férliden sommar. Fér manga mé-
tesdeltagare blevo de till en av sam-
mankomstens stérsta musikaliska be-
hallningar. Nir man férdjupar sig i
dem férstar man bittre varfor, ty det
ar icke blott en ovanlig skicklighet i
den kontrapunktiska behandlingen av
cantus firmus, som réjer sig i dessa
smastycken utan #ven en levande in-
spiration som stralar ut fran atmins-
tone de flesta av motetterna och som
ar den noédvindiga forutsittningen for

att dylik musik icke skall bli allenast
en samling mekanisenade tonfoljder.
Det #r att hoppas, att dessa koralmo-
tetter fA den stora spridning de mer
an vil dro vérda.

C. E. R

For solosdng.

Axel Hambraeus: Fyra andliga
sanger. Diakonistyrelsens bok-
forlag.

Av de fyra sangerna, delvis till tex-
ter av kompositéren, forefaller den
andra: Julnatten vid Betlehem, i sin
tendens till folklig stil i text och sang,
och den fjirde: Bibelns ord om de
tio jungfrur i sin intressanta recita-
tivstil med ett ariosoliknande mittel-
parti vara de bittre. I den senare nar
vil tonsdttaren knappast nagon over-
tygande syntes mellan melodiens &l-
derdomliga uttryckssitt och den still-
vis romantiska harmoniken i beledsag-
ningen, men det oaktat ir singen en
intressant bekantskap att gora.

Hildor Lundvik: 1. Pa rosor gd
vi fram. Kr. 1:80.

2. Helgsmalsringning. Kr.
3. An en dag. Kr. 1:80.

Jacob Nypvall: En dunkel érta-
gard jag vet. Kr.

Josef Jonsson: Vi dro stoft i
den Eviges hand. Kr. 1:50.
Samtliga pa Nordiska musikfér-
laget.

1:80.

Det #r tre Ida Granquist-dikter, som
Lundvik denna géng tonsatt. De sma
poemens intima karaktdr aterspeglas
i den enkla, harmoniskt betonade mu-
siken, som har sin f6r Lundvik sed-
vanliga stamningsfulla prégel.

Den nagot mystiska Liedgrendikten



om den dunkla Ortagarden, upptagen
i den nya psalmboken, har av J. Ny-
vall givits en musikaliskt drikt, som
sin folktonsliknande och samtidigt i
viss mening korala melodiféring bér
enkelhetens men ocksa #kthetens pri-
gel.

Josef Jonssons sang &r vil icke
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»kyrklig», d. v. s. ldmpad for guds-
tjinstbruk men som sadan dr den sd-
kerligen ej heller menad. Dess konst-
nirliga halt ir uppenbar, mirkt som
den #r av Jonssons musikerpersonlig-
het i den expressiva textdeklamationen
och den fint differentierade harmo-
niken. C. E R

Meddelanden.

Val. Till innehavare av fiérenad
tjinst ha utsetts:

i Vistra Ryd, Ostg., Carl Adolfson,
Bjarka, Skara, i Od, Alb., Ola Pers-
son, Grangirde, i Ostra Emtervik,
Virml.,, A. Nystrom, S. Ny, i Ostra
Ryd, Ostg., Ragnar Wallén, dirstides,
i Viastra Bitterna, Skb., Lennart Red-
brant, Karlstad, I Langasjs, Kron., H.
Wiberg, Kallamala, Langasjo, i Er-
valla, Orb., Kurt Josephson, i Stora
Lundby, Boh., B. Hirenstam, Malmon,
i Tingas, Krb., Olof Olsson, Hirlunda,
i Hossmo, Kalm., R. Dorff, S:t Olof,
i Skafts, Boh., W. Gottlow, Pjitteryd,
i Kvistbro, Orb., Sam. Larsson, Vis-
termo, i Harads, Hbt., Valter Billfors,
Nyaker, i Ripsa, S6d. B. Hanson, Jén-
aker, i Tavelsas, Kron, Alma Nilsson,
Nishult.

Ton- och talkurs i Skara den 21—24
augusti, anordnad f6r praster av Kyrko-
sangens Vinner och Skara-kretsen av
A. S. P. Kursens ledare var musik-
direktor Ragnar Blennow, Astorp. Un-
dervisning meddelades i tonbildning
och talteknik, 8 tim.; liturgisk sang,
8 tim.; taldvningar, 4 tim.; koralsang,
4 tim. Foredrag hollos av komminister
E. H. Cederbom om Hogméssan fran

musikalisk synpunkt och om Vesper-
gudstjinsten samt av komminister B.
Bruce om Kyrkliga symboler. De tre
férsta dagarna avslutades med afton-
bén i domkyrkan, varvid utférdes com-
pletorium enl. Evang. Tidegird. Dom-
kyrkoorganisten Ivar Widéen medver-
kade med en orgelkoral till inled-
ningspsalmen. Onsdagens aftonbon fick
karaktiren av en bon for fred. Stifts-
adj. G. A. Danell predikade vid detta
tillfalle. Sista dagen holls hogmaissa.
— Antalet deltagare, samtliga sanga-
re, utgjorde 15. — Utgifterna for kur-
sen uppgingo till kr. 218:35. Inkoms-
terna, som infléto genom deltagarav-
gifter, utgjorde kr. 56:25. Utgifterna
kr. 162:10 delades av K. S. V. och
A. S. P. — Vid avstutningen avtacka-
des musikdir. Blennow hjirtligt, och
man kom Overens om att en repeti-
tionskurs borde hallas ett annat ar. —
Dir. Blennow avslutade med f5ljande
ord: Ha vi fatt musikens géava, sa bora
vi, nér vi frambira bdn och tack, gora
detta pa ett virdigt sdtt. Och vart
sinnelag bor vara i enlighet med vad
psalmisten siger: Ack lat mig allenast
fa vara ett verktyg i Mistarens hand.
Torbjérntorp den 22 sept. 1939.
Erik H. Cederbom.
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Anmalan.

I en tid da stor oro och ovisshet rader infor framtiden, ocksa
infoér den allra ndrmaste framtiden, anmiler Tidskrift for kyrko-
musik och svenskt gudstjinstliv sin femtonde argang. Det dr uppen-
bart att den nya kristiden som nalkas kommer att innebira manga
och stora pafrestningar for de kyrkomusikaliska och liturgiska
strivandena inom var kyrka. Intresset for allt vad som hér sam-
man med konst trider i sadana tider, som dem vilka nu ligga
framfér oss, med nodvindighet tillbaka. De ekonomiska medel,
som kunna stillas till férfogande for dessa och liknande stri-
vanden, komma férvisso .att réna inskrédnkning.

Det dr infor sddana framtidsutsikter angelidgnare #n nagonsin
att kvaliteten i det kyrkomusikaliska och liturgiska arbetet icke
sinkes. Nu #r det nddvindigare #n eljest att arbetets férdjup-
ning fortskrider och att véra strivanden i orons timma visar
sin inneboende styrka. Vart arbete i gudstjénstlivets tjinst méaste
bli 4n mera mélmedvetet, in mera-djuplodande, och &n mera -cen-
tralt inriktat. ’

Det &r redaktionen en glidje och anledning till tacksamhet att
Tidskriften, trots de forsimrade villkor, som de under forlidet
ar okade tryckningskostnaderna medféra, #ndock genom férla-
gets*vilvilliga tillmétesgaende kan fortsiitta att utkomma. I valet
mellan att kompensera de skade omkostnaderna med héjd prenu-
merationsavgift eller en minskning av tidskriftens omfang, har
den sista utviigen valts. Tidskriften utkommer silunda f6r nista
ar med fyra nummer om vardera tva ark, men kostar som hit-
tills 4:50 per ar.

Med uttalande av ett djupt kint tack till alla tidskriftens gyn-
nare bland medarbetare och abonnenter anhaller Red. vérdsamt
att alltfort vara innesluten i gunstig atanke.

Arthur Adell.

All prenumeration sker i bokhandeln eller genom insindande
av prenumerationsavgiften direkt till C. W. K. Gleerups forlag,
Lund. Postgiroblankett bifogas. Prenumerationsavgiften 4:50.
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KYRKO=
ORCGLAR

orglar fér kapell o. hem,
om= och tillbyggnad,
reparation o. stimning,
anliggning fér elek-
trisk bilgdrift.

Orgeltjinst
Ingenior Bo Wedrup

St. Goransgatan 23
UPPSALA -TEL. 6357 -~ 301

A.-B. Skanska
Centraltryckeriet

Gronegatan 14, Lund
Tel. 275

@bdcker
@ tidskrifter
@ affirstryck

Meddelande.

Med anledning av ett flertal forfrigningar be
vi hirmed i meddela, att det dr var avsikt att si
snart ske kan utgiva en Koralbok.

Vid utgivningen av denna komma vi att ligga
sirskild vikt vid att i forsta hand de praktiska syn-
punkter en kyrkomusiker anligger pi en koralbok
avsedd frimst for gudstjdnstbruk bli val tillgodo-
sedda, Som exempel hird kan nimnas att texterna
placeras mellan notsystemen, i de fall e fler &n 4
verser, ingd i psalmen. Direst i psalmen ingdr fem
eller sex verser placeras en resp. tva verser ovan-
for soprapstimman, Vid sju verser och dirutdver
upprepas koralen en eller flera ganger. Var koral-
bo! lir -i samma format som Runbick-Ahléns
Postludiesamlingar (d.v.s 30,5x22,5 cm.) och upp-
delas pa tvd band bundna i klot.

Nir denna Koralbok kan féreligga, dro vi f. n.
ej i tillfille att bestimt ange, men vi hoppas dosk ha
e &r.

den fardig under forsta hilften av nist}

Prospekt med. provsidor och prisuppgift kom-
mer inom kort att utsiindas till alla térsamlingar
och organister och kantorer,

En omfattande preludiesamling &r dven under
forberedande.

Nordiska Musikférlagei.

STOCKHOLM

OLOF HAMMARBERG
ORGELBYGGARE
Nya Varvet

Tel. Géteborg 14 47 50
]

Tillverkar kyrkorglar.

Utfér alla i yrket fore-
kommande arbeten.

Herman Nordfors & Co.
Kyrkorgelfabrik

LIDKOPING
Tel. Kontoret 145 Bostaden 592

Tillverkar piporglar efter nyaste konstruk-
tioner och efter fullt tillférlitliga system av
sdvil pneumatiskt som mekaniskt. Elektr.
bilgfliktar insittas med garanti f&r tyst
ging. Ombyggnader, restaureringar av
dldre verk utfdras omsorgsfullt. Disposi-
tioner efter sivil dldre som de nya orgel-
principerna jimte kostnadsférslag pi be-
giran kostnadsfritt.
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A. Martenssons Orgelfabrik A.-B.

Tel. 1119

LUND

Tel. 1119

PIPORGLAR

for kyrkor, kapell och samlings-
salar. Ett gediget arbete av modernt
konsthantverk.
Ombyggnadsarbeten sivil som re-
staureringar och fliktinstallationer
utféras med omsorg och
yrkesskicklighet.

Infordra vara férslag.

Musiktryck

AV ALLA SLAG MED
SAVAL STUCKNA SOM
KOPIERADE NOTER

BRODERNA 7
LAGERSTROMS

LITOGRAFISKA ANSTALT
FLEMINGGATAN i6 / STOCKHOLM

1ereron 231880

E. A. Setterquist
& Son

ORrREBRO TEL. 10304
Sveriges iildsta orgel-
fabrik.

Grundlagd 1835

Tillverkar: Kytrkorglar enligt den
moderna orgelrorel-
sens principer.

Utfor: Om- och tillbyggna-
derav dldre orgelverk,
reparationer, omstdim-
ningar o. rengéringar.
Elektriska fliktar med

garanti for ljudlés
gang inmonteras.

Firmans fria kombinationssystem
har erhdllit de amplaste lovord av
de mest framstdende orgelmusici.

Lund 1939, Aktieb. Skdnska Centraltryckeriet




